
KYSELYLOMAKE: FSD3622 KUNTAVAALIEHDOKKAAT 2021

QUESTIONNAIRE: FSD3622 FINNISH MUNICIPAL ELECTION CANDIDATES 2021

Tämä kyselylomake on osa yllä mainittua Yhteiskuntatieteelliseen tietoarkistoon arkistoitua
tutkimusaineistoa.

Kyselylomaketta hyödyntävien tulee viitata siihen asianmukaisesti lähdeviitteellä.

This questionnaire forms a part of the above mentioned dataset, archived at the Finnish Social
Science Data Archive.

If the questionnaire is used or referred to in any way, the source must be acknowledged by
means of an appropriate bibliographic citation.

Detta frågeformulär utgör en del av den ovannämda datamängden, arkiverad på Finlands sam-
hällsvetenskapliga dataarkiv.

Om frågeformuläret är utnyttjat eller refererat till måste källan anges i form av bibliografisk
referens.



Kuntavaaliehdokkaat 2021 -tutkimus

Arvoisa kuntavaaliehdokas!

Pyydämme sinua vastaamaan Kunnallisalan kehittämissäätiön (KAKS) ja Svenska 
kulturfondenin rahoittamaan tutkimukseen, joka koskee kuntavaaliehdokkuuden motiiveja ja 
voimavaroja.

Koronaepidemian aiheuttaman poikkeustilanteen ja lisääntyneen vaalihäirinnän vuoksi 
on äärimmäisen tärkeää, että vaaliehdokkuudesta saadaan tutkimustietoa juuri näissä 
kuntavaaleissa.

Tutkimus tehdään Tampereen ja Helsingin yliopistossa, ja sen onnistumiseksi on keskeistä, että 
kaikki tutkimusotokseen valitut vastaavat kyselyyn.

Tutkimustulokset julkaistaan tilastomuotoisina, eikä niistä voi erottaa yksittäisen henkilön 
vastauksia. Tutkimuksessa hyödynnetään myös oikeusministeriön tietoja ehdokkaista ja 
vaalituloksesta. 

Tutkimus toteutetaan verkkokyselynä. Vastaa kyselyyn kirjoittamalla selaimen osoitekenttään: 
www.tuni.fi/kandidatundersokning2021

Kyselyn salasana on: kunta2021

Tutkimuksen päätyttyä tutkimusaineisto siirretään anonymisoituna Yhteiskuntatieteelliseen 
tietoarkistoon. Tietoarkisto arvioi tutkijoiden tekemän anonymisoinnin ja tekee tarvittaessa lisää 
poistoja ja muokkaa aineiston pitkäaikaissäilytykseen ja jatkokäyttöön soveltuvaksi. 

Toivomme vastaustasi 7.6.2021 ja viimeistään 12.6.2021 mennessä.

Lisätietoja tutkimuksesta:
 

• Tenure Track professori Elina Kestilä-Kekkonen, [yhteystiedot poistettu]
• Tutkijatohtori Josefina Sipinen, [yhteystiedot poistettu]
• Ruotsiksi: Professori Åsa von Schoultz, [yhteystiedot poistettu] 
• Tutkimushankkeen kotisivut osoitteessa: webpages.tuni.fi/kuntavaaliehdokkaat2021
• Tutkimuksen tietosuojailmoitus osoitteessa:

webpages.tuni.fi/kuntavaaliehdokkaat2021/tietosuojailmoitus

Osoitelähde: Väestötietojärjestelmä
Digi- ja väestötietovirasto

PL 123
00531 HELSINKI



Undersökningen Kommunalvalskandidater 2021

Ärade kommunalvalskandidat!

Vi ber dig att delta i en undersökning som handlar om motivation och resurser bland de som 
kandiderar i kommunalvalet. Undersökningen finansieras av Kunnallisalan kehittämissäätiö 
(KAKS) och Svenska kulturfonden. 

Den exceptionella situationen med coronapandemin och den ökande förekomsten av trakasserier 
och hot i politiken innebär att behovet av forskning på det här temat är extra angeläget i årets 
kommunalval.

Undersökningen utförs av forskare vid Tammerfors och Helsingfors universitet och för att 
undersökningen ska lyckas är det mycket viktigt att alla kandidater som ingår i urvalet svarar på 
enkäten.

Forskningsresultaten publiceras i form av tabeller och figurer. Enskilda kandidaters svar 
kommer inte att vara möjliga att identifiera. I undersökningen används även information från 
justitieministeriet angående kandidaters bakgrund och valresultat. 

Undersökningen utförs som en online-enkät. För att komma till enkäten skriver du in följande 
adress i sökfältet i din webbrowser: www.tuni.fi/kandidatundersokning2021

Enkätens lösenord är: kunta2021

Efter att undersökningen är klar överförs materialet i anonymiserad form till Finlands 
samhällsvetenskapliga dataarkiv. Dataarkivet granskar materialets anonymisering och gör vid 
behov ändringar som möjliggör långtidsbevaring och vidare användning. 

Vi hoppas få ditt svar före 7 juni. Sista möjligheten att besvara enkäten är 12 juni, dvs. dagen 
före valdagen!

Vidare information om undersökningen fås från:
 

• Tenure Track professor Elina Kestilä-Kekkonen, [kontaktuppgifter borttagna]
• Post doc forskare Josefina Sipinen, [kontaktuppgifter borttagna]
• På svenska: Professor Åsa von Schoultz, [kontaktuppgifter borttagna]
• Projektets hemsida på adressen: webpages.tuni.fi/kuntavaaliehdokkaat2021

• Undersökningens dataskyddsbeskrivning på adressen:
webpages.tuni.fi/kuntavaaliehdokkaat2021/dataskyddsmeddelande

Adresskälla: Befolkningsdatasystemet
Myndigheten för digitalisering och befolkningsdata

PB 123
00531 HELSINGFORS



The contact information of the candidates was received from: 
The Population Information System

Digital and Population Data Services Agency
PL 123 

00531 HELSINKI

Candidate Survey of the Municipal Elections 2021

Dear candidate in the municipal elections!

We invite you to respond to a candidate survey, which is being conducted to chart candidates’ 
motives to stand for election and important resources when standing for election. The survey is 
funded by The Foundation for Municipal Development (KAKS).

Because of the current exceptional circumstances caused by the coronavirus epidemic as well as 
an increase in electoral disruption, it is particularly important that research data are collected on 
candidates’ views and experiences in these municipal elections.

This survey is part of a study conducted at Tampere University and University of Helsinki. For 
the study to be successful, it is very important that all the candidates selected for the research 
sample respond to the questionnaire.

All results of the study will be represented in statistical tables and charts and therefore an 
individual candidate’s responses cannot be identified. In addition to the survey, information 
provided by the Ministry of Justice on the candidates and the election results will also be utilised 
in the research.

The survey is available as an online questionnaire. You can respond to the questionnaire (in 
Finnish, Swedish or English) via the following link: www.tuni.fi/candidatesurvey2021

The password to access the questionnaire is: kunta2021

After the research has been completed, the research data are anonymised and deposited at the 
Finnish Social Science Data Archive (FSD). The Archive reviews the anonymisation carried out 
by the researcher, removes any further identifying information if necessary, and processes the 
data to be suitable for long-term preservation and reuse. 

We kindly ask you to respond to the questionnaire by June 7th. However, the survey is open 
until June 12th, and we hope to receive your responses by then at the latest.

More information:
 

• Tenure Track professor Elina Kestilä-Kekkonen, [contact information deleted]
• Post doc researcher Josefina Sipinen, [contact information deleted]
• In Swedish: Professor Åsa von Schoultz, [contact information deleted]
• Homepage of the research project: webpages.tuni.fi/kuntavaaliehdokkaat2021
• The privacy notice for research participants can be accessed here:

webpages.tuni.fi/kuntavaaliehdokkaat2021/privacy-notice-for-scientific-research
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Kuntavaaliehdokkaat 2021  
sähköinen kyselylomake, FI-EN-SV 

 

Start of Block: Kannustus 

 
 

Päätitkö asettua ehdolle ensi sijassa omasta aloitteestasi, vai siksi, että joku henkilö tai 

ryhmä kannusti sinua asettumaan ehdolle näissä kuntavaaleissa? 

o Asetuin ehdolle ensi sijassa omasta aloitteestani  

o Asetuin ehdolle ensi sijassa jonkun henkilön tai ryhmän kannustamana  
 

Was the decision to stand as a candidate in the municipal elections mostly your own or 

did you decide to stand because some other person or group encouraged you to do so? 

o Mostly my own decision  

o Mostly because I was encouraged by some other person or group  
 

Var beslutet att ställa upp som kandidat i kommunalvalet i första hand ditt eget initiativ, 

eller kandiderar du för att någon person eller grupp uppmuntrade dig? 

o Det var i första hand mitt eget initiativ  

o Jag kandiderar i första hand för att jag blev uppmuntrad av någon person eller grupp  
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Missä määrin seuraavat tahot kannustivat sinua asettumaan ehdokkaaksi näissä 

vaaleissa? 

 Ei lainkaan Melko vähän 
Jonkin 
verran 

Melko paljon Hyvin paljon 

Ystävät, tuttavat  o  o  o  o  o  
Avo/aviopuoliso  o  o  o  o  o  

Muut 
perheenjäsenet  o  o  o  o  o  
Muut sukulaiset  o  o  o  o  o  
Ammattijärjestö  o  o  o  o  o  
Elinkeinoelämän 

järjestöt tai 
yrittäjäjärjestöt  o  o  o  o  o  

Puolueen 
kunnallistason 

johto  o  o  o  o  o  
Puolueen 

jäsen/jäsenet  o  o  o  o  o  
Puolueen 

nuoriso-, nais- 
tai 

seniorijärjestöt  
o  o  o  o  o  

Muut järjestöt  o  o  o  o  o  
Oma työnantaja  o  o  o  o  o  

Vapaa-ajan 
harrastusryhmät  o  o  o  o  o  

Muu, 
kuka/mikä?  o  o  o  o  o  
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To what extent did the following encourage you to stand for this election? 

 Not at all 
Not very 

much 
Somewhat Quite a lot Very much 

Friends and 
acquaintances  o  o  o  o  o  
Spouse/partner  o  o  o  o  o  

Other family members  o  o  o  o  o  
Other relatives  o  o  o  o  o  

Trade 
union/professional 

association  o  o  o  o  o  
Business 

organizations or 
entrepreneurial 
organizations  

o  o  o  o  o  

Party leadership at 
the municipal level  o  o  o  o  o  
Party member(s)  o  o  o  o  o  

Youth/women’s/senior 
wing of the party  o  o  o  o  o  

Other organizations  o  o  o  o  o  
My employer  o  o  o  o  o  

Hobby / leisure time 
group  o  o  o  o  o  

Other, please specify  o  o  o  o  o  
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I vilken utsträckning uppmuntrade följande personer/grupper dig att ställa upp i detta 

val? 

 Inte alls Väldigt lite Ganska lite 
Ganska 
mycket 

Väldigt 
mycket 

Vänner, bekanta  o  o  o  o  o  
Make/maka/sambo  o  o  o  o  o  

Övriga 
familjemedlemmar  o  o  o  o  o  
Övriga släktingar  o  o  o  o  o  

Fackförbund  o  o  o  o  o  
Organisationer inom 

näringslivet eller 
företagarorganisation  o  o  o  o  o  
Ledningen för partiets 
kommunalorganisation  o  o  o  o  o  

Partimedlem(mar)  o  o  o  o  o  
Partiets ungdoms- 

/kvinno- 
/seniororganisation  o  o  o  o  o  

Övriga organisationer  o  o  o  o  o  
Min arbetsgivare  o  o  o  o  o  

Fritids-
/hobbygrupp(er)  o  o  o  o  o  
Övriga, vilka?  o  o  o  o  o  

 

 

End of Block: Kannustus 
 

Start of Block: Puoluetausta 
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Oletko ehdokkaana puolueen vai valitsijayhdistyksen listalla?  

o Puolueen listalla   

o Valitsijayhdistyksen listalla  
 

Are you a candidate on a party’s or a constituency association’s list of candidates?  

o On a party's list  

o On a constituency association’s list  
 

Är du en kandidat på ett partis eller en valmansförenings lista? 

o Ett parti  

o En valmansförening  
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Minkä puolueen listalla olet ehdokkaana? 

o Kansallinen Kokoomus  

o Suomen Sosialidemokraattinen Puolue  

o Suomen Keskusta  

o Vihreä liitto  

o Perussuomalaiset  

o Vasemmistoliitto  

o Suomen ruotsalainen kansanpuolue  

o Suomen Kristillisdemokraatit  

o Liike Nyt  

o Sininen tulevaisuus  

o Liberaalipuolue - Vapaus valita  

o Piraattipuolue  

o Eläinoikeuspuolue  

o Kansalaispuolue  

o Feministinen puolue  

o Tasapainon puolesta – IPU  

o Suomen Kansa Ensin  

o Seitsemän tähden liike  

o Avoin Puolue  

o Suomen Kommunistinen Puolue  

o Kristallipuolue  
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On which party’s list are you a candidate in the municipal elections? 

o The National Coalition Party  

o The Finnish Social Democratic Party  

o The Centre Party of Finland  

o The Greens  

o The Finns Party  

o The Left Alliance  

o Swedish People's Party of Finland  

o Christian Democrats in Finland  

o Movement Now  

o Blue Reform  

o The Liberal Party - Freedom to choose  

o The Pirate Party of Finland  

o The Animal Justice Party of Finland  

o The Citizens' Party  

o The Feminist Party  

o Tasapainon puolesta - IPU  

o Finnish Nation First  

o Seven Star Movement  

o The Open Party  

o Finnish Communist Party  

o Crystal party  
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På vilket partis lista är du kandidat? 

o Samlingspartiet  

o Finlands Socialdemokratiska Parti  

o Centern i Finland  

o Gröna förbundet  

o Sannfinländarna  

o Vänsterförbundet  

o Svenska folkpartiet i Finland  

o Kristdemokraterna i Finland  

o Rörelse Nu  

o Blå framtid  

o Liberalpartiet – Frihet att välja  

o Piratpartiet  

o Djurrättspartiet  

o Medborgarpartiet  

o Feministiska partiet  

o För jämvikt  

o Finska Folket Först  

o Rörelsen Sju Stjärnor  

o Öppna Partiet  

o Finlands Kommunistiska Parti  

o Kristall Parti  
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Oletko kyseisen puolueen jäsen?  

o Olen  

o En ole  
 

Are you a member of this political party?  

o Yes  

o No  
 

Är du medlem i det här partiet?  

o Ja  

o Nej  
 

 

 
 

Minä vuonna (noin) liityit puolueen jäseneksi? 

▼ 2021 ... 1920 

 

What year (approx.) did you become a member of this political party? 

▼ 2021 ... 1920 

 

Vilket år (ungefär) blev du medlem i det här partiet? 

▼ 2021 ... 1920 
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Pyysikö jokin muu ryhmä sinua ehdokkaakseen näissä kuntavaaleissa? 

o Kyllä, jokin toinen puolue tai valitsijayhdistys, mikä/mitkä?  
________________________________________________ 

o Ei  
 

Have other parties or groups asked you to stand for these municipal elections as their 

candidate? 

o Yes, another political party or constituency association, which? 
________________________________________________ 

o No  
 

Har någon annan gruppering bett dig att ställa upp som kandidat för dem i detta 

kommunalval? 

o Ja, ett annat parti eller en annan valmansförening, vilken/vilket/vilka? 
________________________________________________ 

o Nej  
 

End of Block: Puoluetausta 
 

Start of Block: Ehdokasmotivaatio 

 
 

Mitä ajattelet läpimenostasi näissä kuntavaaleissa? 

o Olen lähes varma, että tulen valituksi  

o Olen melko varma, että tulen valituksi  

o Olen melko varma, että en tule valituksi  

o Olen lähes varma, että en tule valituksi  
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What do you think of your chances of being elected in these municipal elections? 

o I am nearly certain I will get elected  

o I am fairly certain I will get elected  

o I am fairly certain I won’t get elected  

o I am nearly certain I won’t get elected  
 

Hur bedömer du dina chanser att bli invald i detta kommunalval?  

o Jag är nästan säker på att jag blir invald  

o Jag är ganska säker på att jag blir invald  

o Jag är ganska säker på att jag inte blir invald  

o Jag är nästan säker på att jag inte blir invald  
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Miten arvioit seuraavien tekijöiden merkitystä sille, että päätit asettua ehdolle näissä 

kuntavaaleissa? Jos asia ei koske sinua, merkitse vastauksesi kohtaan "ei lainkaan tärkeää". 

 

Ei 
lainkaan 
tärkeää
  

Vain 
vähän 

tärkeää
  

Jokseenkin 
tärkeää
  

Melko 
tärkeää
  

Hyvin 
tärkeää 

Halu auttaa ihmisiä  o  o  o  o  o  
Halu tehdä työtä 

puolueeni/valitsijayhdistykseni 
puolesta  o  o  o  o  o  

Kansalaisvelvollisuuden 
täyttäminen  o  o  o  o  o  

Halu viedä eteenpäin 
edustamani 

yhteiskuntaryhmän tavoitteita  o  o  o  o  o  
Työelämässä tarvittavien 
taitojen ja/tai kokemuksen 

hankkiminen  o  o  o  o  o  
Kouliintuminen vaativampiin 

poliittisiin tehtäviin  o  o  o  o  o  
Puolueen tai ryhmän 

poliittisten arvojen 
toteuttaminen  o  o  o  o  o  

Puolueen tai ryhmän 
vaalimenestys näissä 

kuntavaaleissa  o  o  o  o  o  
Halu vaikuttaa jonkin 

yksittäisen asian ratkaisuun 
kunnassa  o  o  o  o  o  

Halu vaikuttaa useiden 
asioiden ratkaisuun kunnassa  o  o  o  o  o  

Halu saada puolueen 
ehdokaslista täyteen  o  o  o  o  o  

Lautakuntapaikan tai muun 
luottamustehtävän saaminen  o  o  o  o  o  

Jokin muu asia, mikä?  o  o  o  o  o  
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How important were the following for your decision to become a candidate in these 

elections? If this does not apply to you, respond with ”not at all important”. 
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Not at all 
important
  

Not very 
important
  

Somewhat 
important
  

Quite 
important
  

Very 
important 

Desire to help 
people  o  o  o  o  o  

Desire to work for 
the 

party/constituency 
association  

o  o  o  o  o  

Fulfilling my civic 
duty  o  o  o  o  o  

Desire to promote 
the interests of 

the social group I 
represent  

o  o  o  o  o  

Acquiring 
skills/knowledge 

needed in 
working life  

o  o  o  o  o  

Gaining 
experience for 

more demanding 
political tasks  

o  o  o  o  o  

Implementing the 
political values of 
my party/political 

group  
o  o  o  o  o  

Electoral success 
of my 

party/political 
group in these 

municipal 
elections  

o  o  o  o  o  

Desire to 
influence the 
decision on a 

singular issue in 
the municipality  

o  o  o  o  o  

Desire to 
influence the 
decision on 

multiple issues in 
the municipality  

o  o  o  o  o  
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The need to fill 
the party’s 

candidate list  o  o  o  o  o  
Gaining a position 
in the municipal 

committee or 
some other 
position of 

responsibility  

o  o  o  o  o  

Other reason, 
please specify  o  o  o  o  o  
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Vilken betydelse bedömer du att följande hade för ditt beslut att kandidera i detta 

kommunalval? Ifall ett alternativ inte är relevant för dig, välj alternativet ”ingen betydelse alls”. 
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Ingen 

betydelse 
alls 

Bara liten 
betydelse 

En viss 
betydelse 

Ganska stor 
betydelse 

Mycket stor 
betydelse 

Viljan att hjälpa 
människor  o  o  o  o  o  

Viljan att arbeta 
för mitt parti/min 
valmansförening  o  o  o  o  o  

Uppfylla min 
medborgerliga 

plikt  o  o  o  o  o  
Viljan att främja 

den egna 
samhällsgruppens 

intressen  
o  o  o  o  o  

Skaffa kunskap 
och erfarenhet 
som behövs i 

arbetslivet  
o  o  o  o  o  

Få erfarenhet för 
mer krävande 

politiska uppgifter  o  o  o  o  o  
Förverkliga 

partiets/gruppens 
program/ideologi  o  o  o  o  o  
Partiets/gruppens 

valframgång i 
detta 

kommunalval  
o  o  o  o  o  

Viljan att påverka 
beslut i någon 
enskild fråga i 

kommunen  
o  o  o  o  o  

Viljan att påverka 
beslut i flera olika 

frågor i 
kommunen  

o  o  o  o  o  

Behovet att få 
partiets/gruppens 

lista fulltalig  o  o  o  o  o  
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Få en nämndplats 
eller något annat 

förtroendeuppdrag  o  o  o  o  o  

Något annat, vad?  o  o  o  o  o  
 

 

 

 
 

Jos sote-uudistus toteutuu, kuntien tehtävät kaventuvat olennaisesti ja kuntasektorin 

työntekijämäärä vähentyy merkittävästi. Mikäli sote-uudistus olisi jo voimassa ja kuntien 

tehtäväkenttä olisi jo kaventunut, olisitko asettunut ehdolle näissä kuntavaaleissa? 

o Olisin varmasti asettunut ehdolle  

o Olisin melko varmasti asettunut ehdolle  

o En melko varmasti olisi asettunut ehdolle  

o En varmasti olisi asettunut ehdolle  
 

If the SOTE reform is implemented, the responsibilities of municipalities and the number of 

municipal sector employees will decrease significantly. If the SOTE reform had already been 

implemented and the responsibilities of municipalities had substantially decreased, 

would you have stood as a candidate in these municipal elections? 

o I would definitely have stood for election  

o I would probably have stood for election  

o I would probably not have stood for election  

o I would definitely not have stood for election  
 

Om social- och hälsovårdsreformen förverkligas kommer kommunernas uppgifter och antalet 

kommunanställda att minska avsevärt. Om social- och hälsovårdsreformen redan skulle ha 

genomförts och kommunernas uppgifter hade minskat, skulle du då ha kandiderat i detta 

kommunalval? 
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o Jag skulle säkert ha kandiderat  

o Jag skulle ganska säkert ha kandiderat  

o Jag skulle ganska säkert inte ha kandiderat  

o Jag skulle säkert inte ha ställt upp  
 

 

 
 

Miten helpoiksi tai vaikeiksi arvioit seuraavia kuntavaaleihin liittyviä asioita omalla 

kohdallasi? 

 
Hyvin 

vaikeaa
  

Melko 
vaikeaa
  

Ei vaikeaa 
eikä 

helppoa
  

Melko 
helppoa
  

Hyvin 
helppoa 

Päätös asettua 
ehdolle näissä 
kuntavaaleissa  o  o  o  o  o  

Sopivan puolueen 
löytyminen  o  o  o  o  o  

Vaalikampanjointiin 
tarvittavien varojen 

hankkiminen  o  o  o  o  o  
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Thinking about the municipal elections, how easy or difficult would you say the following 

things are/were for you? 

 
Very difficult

  
Quite difficult

  

Neither 
difficult nor 

easy  

Quite easy
  

Very easy 

Making the 
decision to 
become a 
candidate  

o  o  o  o  o  

Choosing the 
right party  o  o  o  o  o  

Raising funds 
for the 

campaign  o  o  o  o  o  
 

 

Om du tänker på årets kommunalval, hur lätta eller svåra är/var följande frågor för dig? 

 Mycket svårt Ganska svårt 
Varken svårt 

eller lätt 
Ganska lätt Mycket lätt 

Beslutet att 
kandidera i 

kommunalvalet  o  o  o  o  o  
Att välja ett 

lämpligt parti  o  o  o  o  o  
Att samla 
medel för 

valkampanjen  o  o  o  o  o  
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Jos tulet valituksi, miten helppoja tai vaikeita seuraavat asiat olisivat omalla kohdallasi? 

 
Hyvin 

vaikeaa
  

Melko 
vaikeaa
  

Ei vaikeaa 
eikä 

helppoa
  

Melko 
helppoa
  

Hyvin 
helppoa 

Oman perhe-
elämän, vapaa-

ajan ja 
luottamustehtävien 
yhteensovittaminen  

o  o  o  o  o  

Oman työn ja 
luottamustehtävien 
yhteensovittaminen  o  o  o  o  o  
Luottamustehtävän 
hoitoon tarvittavien 

tietojen 
omaksuminen  

o  o  o  o  o  

Päätöksenteossa 
tarvittavien 
verkostojen 

rakentaminen  
o  o  o  o  o  

 

 



 

 

 Page 22 of 142 

Should you get elected, how easy or difficult would you say the following things would 

be for you? 

 
Very difficult

  
Quite difficult

  

Neither 
difficult nor 

easy  

Quite easy
  

Very easy 

Reconciling 
family life, 

leisure time 
and positions 

of 
responsibilities  

o  o  o  o  o  

Reconciling 
work and 

positions of 
responsibilities  

o  o  o  o  o  

Acquiring 
knowledge 
needed in 

positions of 
responsibilities  

o  o  o  o  o  

Building the 
networks 

needed in the 
decision-
making  

o  o  o  o  o  

 

 

Ifall du blir invald, hur lätt eller svårt tror du att följande saker kommer att vara för dig? 

 
Mycket 
svårt 

Ganska 
svårt 

Varken 
svårt eller 

lätt 
Ganska lätt Mycket lätt 

Förena familjelivet 
och 

förtroendeuppdraget  o  o  o  o  o  
Förena arbetet och 

förtroendeuppdraget  o  o  o  o  o  
Skaffa den kunskap 

som behövs i 
förtroendeuppdraget  o  o  o  o  o  

Bygga de nätverk 
som behövs i 

beslutsfattandet  o  o  o  o  o  
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End of Block: Ehdokasmotivaatio 

Start of Block: Asiakysymykset, arvot ja asenteet 

 

 

 
 

Seuraavassa on lueteltu eräitä ehdotuksia koskien Suomen tulevaisuuden suuntaa. Mitä 

mieltä olet näistä ehdotuksista? Käytä vastaamisessa asteikkoa nollasta kymmeneen (0-10), 
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jossa nolla tarkoittaa ”erittäin huono ehdotus”, viisi ”ei hyvä eikä huono ehdotus” ja kymmenen 

”erittäin hyvä ehdotus”. 



 

 

 Page 25 of 142 

 

Erittäin 
huono 

ehdotus 
(0) 

1 2 3 4 

Ei hyvä 
eikä 

huono 
ehdotus 

(5) 

6 7 8 9 

Erittäin 
hyvä 

ehdotus 
(10) 

Suomi, jossa on 
enemmän 

yksityisyrittäjyyttä ja 
markkinataloutta  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Monikulttuurinen Suomi, 
jossa suhtaudutaan 

suvaitsevaisesti muista 
maista tuleviin ihmisiin  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa kristilliset 
arvot ovat 

suuremmassa roolissa  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Suomi, jossa on 

pienemmät kehityserot 
eri alueiden välillä  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa 
suomenruotsalaisten 
erityisasema otetaan 

huomioon  
o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa miehet ja 
naiset ovat keskenään 

tasa-arvoisempia  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Suomi, jossa on 

pienempi julkinen 
sektori  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa 
vahvistetaan 
seksuaalisten 

vähemmistöjen 
oikeuksia  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa on 
alhaisempi verotus  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa on kaksi 
vahvaa kansalliskieltä: 

suomi ja ruotsi  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Suomi, jossa on 

enemmän lakia ja 
järjestystä  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
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Suomi, jossa 
vahvistetaan 

perinteisen ydinperheen 
asemaa  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa 
maahanmuutto on 
laajamittaisempaa  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Suomi, jossa on 

pienemmät tuloerot  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Euroopan unioniin 

vähemmän sitoutunut 
Suomi  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Suomi, jossa tuotetaan 
enemmän energiaa 

ydinvoimalla  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Suomi, jossa on 

vähemmän kuntia  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Ympäristöystävällisempi 

Suomi, vaikka se 
tarkoittaisi alhaista 
talouskasvua tai ei 
kasvua ollenkaan  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

 

 

In the following, some propositions relating to the future direction of Finland are listed. 

What is your opinion on these propositions?  Respond using a scale 0–10, where zero 
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means ”a very bad proposition”, five means ”neither good nor bad a proposition” and ten ”a very 

good proposition”. 
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A very bad 
proposition 

(0) 
1 2 3 4 

Neither 
good nor 

bad a 
proposition 

(5) 

6 7 8 9 

A very 
good 

proposition 
(10) 

Finland with more 
entrepreneurship 

and market 
economy  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Multicultural 
Finland where 
foreigners with 

different religions 
and lifestyles are 

tolerated  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland where 
Christian values 

have a greater role  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Finland where 

there are smaller 
differences in 

regional 
development  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland where the 
special status of 

Swedish-speaking 
Finns is 

acknowledged  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland where 
there is more 

equality between 
men and women  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland that has a 
smaller public 

sector  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Finland where the 
status of sexual 

minorities is 
reinforced  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland that has a 
lower taxation level  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
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Finland that has 
two strong national 
languages: Finnish 

and Swedish  
o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland with more 
law and order  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland where the 
status of traditional 
nuclear families is 

reinforced  
o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland that has 
more immigration  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Finland that has 
smaller income 

disparities  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Finland that is less 
committed/attached 

to the European 
Union  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland where 
more energy is 
produced with 
nuclear power  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Finland that has 
fewer municipalities 

than now  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Eco-friendlier 

Finland, even if it 
meant low 

economic growth or 
no growth at all  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
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Nedan listas ett antal förslag som rör Finlands framtida inriktning. Vad anser du om 

dessa förslag? Använd en skala från noll till tio för svaret (0–10), där noll betyder ”mycket 

dåligt förslag”, fem ”varken bra eller dåligt” och tio ”mycket bra förslag”. 
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Mycket 
dåligt 

förslag 
(0) 

1 2 3 4 

Varken 
ett bra 
eller 
dåligt 

förslag 
(5) 

6 7 8 9 

Mycket 
bra 

förslag  
(10) 

Ett Finland med mer 
privat företagsamhet 

och 
marknadsekonomi  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett mångkulturellt 
Finland där man 

förhåller sig tolerant 
gentemot människor 

från andra länder  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland där 
kristna värderingar 
spelar en större roll  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland med 
mindre 

utvecklingsskillnader 
mellan olika 

regioner  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland där 
finlandssvenskarnas 

särställning tas i 
beaktande  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland med 
större jämställdhet 
mellan män och 

kvinnor  
o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland med en 
mindre offentlig 

sektor  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Ett Finland där 

sexuella minoriteters 
rättigheter stärks  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland med ett 
lägre skattetryck  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland med två 
starka 

nationalspråk: finska 
och svenska  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
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Ett Finland med mer 
lag och ordning  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland där man 
stärker familjens 

ställning  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Ett Finland med mer 

omfattande 
invandring  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland med 
mindre 

inkomstskillnader  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Ett Finland som 

förbinder sig i lägre 
grad till Europeiska 

unionen  
o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett Finland som 
producerar mer 

energi med kärnkraft  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Ett Finland med 

färre kommuner än 
idag  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ett miljövänligare 
Finland, även om 
det innebar låg 

ekonomisk tillväxt 
eller ingen tillväxt 

alls  

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

 

 

 

 
 

Politiikassa puhutaan joskus vasemmistosta ja oikeistosta. Mihin kohtaan sijoittaisit 

itsesi asteikolla, jossa nolla tarkoittaa eniten vasemmalla ja kymmenen eniten oikealla?   

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Eniten 
vasemmalla o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Eniten 
oikealla 
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In politics people often talk of left and right. Where would you place yourself on a scale 

of 0–10 where 0 is the furthest left and 10 is the furthest right?   

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

The 
furthest 

left o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
The 

furthest 
right 

 

 

I politiken talar man ibland om vänster och höger. Var skulle du placera dig själv på en 

skala från 0 till 10 där 0 betyder längst till vänster och 10 betyder längst till höger?   

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Längst 
till 

vänster o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Längst 

till 
höger 

 

 

End of Block: Asiakysymykset, arvot ja asenteet 
 

Start of Block: Poliittinen edustus 

  
 

On olemassa erilaisia käsityksiä siitä, keitä valtuutetun tulisi ensisijaisesti edustaa. Keitä 

itse ensisijaisesti edustaisit? Järjestä kaikki vaihtoehdot tärkeimmästä vähiten tärkeään niin, 

että merkitset tärkeimmän numerolla 1, seuraavaksi tärkeimmän numerolla 2, ja niin edespäin 

numeroon 5 saakka.   

______ Omia äänestäjiäni kunnassa 

______ Puolueeni tai ryhmittymäni äänestäjiä kunnassa 

______ Kotikuntani kaikkia asukkaita 

______ Oman kunnan osan tai alueeni asukkaita 

______ Tietyn väestöryhmän jäseniä, minkä? 

 

Differing views exist on whom an elected municipal councillor should primarily 

represent. Whom would you primarily represent? Rank all options from the most important 
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to the least important by assigning value 1 to the most important, value 2 to the second most 

important, and so forth until value 5.     

______ My voters in the municipality 

______ My party’s voters in the municipality 

______ All inhabitants in the municipality 

______ Inhabitants in the area or neighbourhood I live in 

______ Members of a particular social group, which? 

 

Det finns olika uppfattningar om vem en kommunfullmäktigeledamot i första hand borde 

representera. Vem skulle du själv i första hand representera? Rangordna alla alternativen 

från det viktigaste till det minst viktiga genom att ge värde 1 åt det viktigaste, värde 2 åt det näst 

viktigaste, och så vidare till värde 5.     

______ Mina väljare i kommunen 

______ Mitt partis eller valmansförenings väljare i kommunen 

______ Alla invånare i kommunen 

______ Invånarna från min del eller område av kommunen 

______ De som hör till en viss samhällsgrupp, vilken? 

 

End of Block: Poliittinen edustus 
 

Start of Block: Tyytyväisyys demokratiaan 

 
 

Kuinka tyytyväinen tai tyytymätön olet yleensä ottaen demokratian toimivuuteen... 

 
Erittäin 

tyytymätön
  

Melko 
tyytymätön

  

En 
tyytymätön 

enkä 
tyytyväinen

  

Melko 
tyytyväinen

  

Erittäin 
tyytyväinen 

...Suomessa?  o  o  o  o  o  
...omassa 

kotikunnassasi?  o  o  o  o  o  
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On the whole, how satisfied are you with the way democracy works… 

 
Not at all 
satisfied
  

Not very 
satisfied
  

Neither 
satisfied nor 
dissatisfied

  

Fairly 
satisfied
  

Very 
satisfied 

…in Finland?  o  o  o  o  o  
…in your 

municipality?  o  o  o  o  o  
 

 

Hur nöjd eller missnöjd är du i allmänhet med hur demokratin fungerar... 

 
Mycket 

missnöjd 
Ganska 
missnöjd 

Varken nöjd 
eller 

missnöjd 
Ganska nöjd Mycket nöjd 

…i Finland?  o  o  o  o  o  
…i din 

hemkommun?  o  o  o  o  o  
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Mitä mieltä olet seuraavista väittämistä? 

 
Täysin eri 

mieltä 

Jokseenkin 
eri mieltä
  

En samaa 
enkä eri 
mieltä  

Jokseenkin 
samaa 
mieltä  

Täysin 
samaa 
mieltä 

Mielestäni ymmärrän 
melko hyvin 

kuntapoliittisia 
kysymyksiä  

o  o  o  o  o  

Kaiken kaikkiaan 
kunnallinen 

päätöksenteko on 
oikeudenmukaista ja 

se kohtelee 
tasavertaisesti eri 

väestöryhmiä  

o  o  o  o  o  

Todellista 
päätösvaltaa 

kunnassani käyttävät 
viranhaltijat, eivät 
luottamushenkilöt  

o  o  o  o  o  

Minulla ei ole mitään 
sananvaltaa, mitä 
kunta päättää ja 

tekee  
o  o  o  o  o  

Kunnanvaltuutettujen 
tulisi noudattaa 

kuntalaisten tahtoa  o  o  o  o  o  
Enemmistön tulisi 

aina voittaa, vaikka 
se olisi ristiriidassa 

vähemmistön 
oikeuksien kanssa  

o  o  o  o  o  

Kompromissien 
tekeminen 

politiikassa on 
todellisuudessa vain 
omien periaatteiden 

myymistä  

o  o  o  o  o  

Demokratialla voi 
olla ongelmansa, 

mutta se on parempi 
kuin muut 

hallitusmuodot  

o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements? 
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Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree
  

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

In my 
opinion, I 

understand 
municipal 

politics quite 
well  

o  o  o  o  o  

On the whole, 
municipal 
decision-

making is just 
and equal for 

different 
population 

groups  

o  o  o  o  o  

Local 
authorities, 
not elected 

officials, have 
the real 
power in 
municipal 
decision-
making  

o  o  o  o  o  

I have no say 
in what the 
municipality 
decides and 

does  

o  o  o  o  o  

Municipal 
councillors 

should follow 
the will of the 
inhabitants of 

the 
municipality  

o  o  o  o  o  
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The will of the 
majority 
should 
always 

prevail, even 
over the 
rights of 

minorities  

o  o  o  o  o  

What making 
compromises 

in politics 
really means 

is selling 
one’s 

principles  

o  o  o  o  o  

Democracy 
may have its 
problems, but 

it is better 
than any 

other form of 
government  

o  o  o  o  o  
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Vad tycker du om följande påståenden? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 

av annan 
åsikt 

Delvis av 
samma 

åsikt 

Helt av 
samma 

åsikt 

Jag tycker att jag 
förstår mig på 

kommunalpolitiken 
ganska bra  

o  o  o  o  o  

På det stora hela är 
det kommunala 
beslutsfattandet 

rättvist och 
behandlar olika 

befolkningsgrupper 
jämlikt.  

o  o  o  o  o  

Den egentliga 
makten i 

kommunen ligger 
hos tjänstemännen, 

inte hos de 
förtroendevalda  

o  o  o  o  o  

Jag har inget 
inflytande över vad 
kommunen gör och 

fattar beslut om  
o  o  o  o  o  

Kommunfullmäktige 
borde följa 

kommuninvånarnas 
åsikter  

o  o  o  o  o  

Majoritetens vilja 
borde alltid segra, 

även om den skulle 
strida mot 

minoritetens 
rättigheter  

o  o  o  o  o  

Att kompromissa i 
politiken innebär i 
själva verket bara 
att man ger avkall 
på sina principer  

o  o  o  o  o  

Demokratin må ha 
sina problem, men 

den är bättre än 
andra styrelseskick  

o  o  o  o  o  



 

 

 Page 41 of 142 

 

 

End of Block: Tyytyväisyys demokratiaan 
 

Start of Block: Vaalihäirintä 

 
 

Mitä mieltä olet seuraavista väittämistä vuoden 2021 kuntavaalien osalta? 

 
Täysin eri 

mieltä 

Jokseenkin 
eri mieltä
  

En samaa 
enkä eri 
mieltä  

Jokseenkin 
samaa 
mieltä  

Täysin 
samaa 
mieltä 

Vaalilainsäädäntö on 
epäoikeudenmukainen 

pienten puolueiden 
kannalta  

o  o  o  o  o  

Tiedotusvälineiden 
vaaliuutisointi on 

tasapuolista  o  o  o  o  o  
Varakkaampien 

ehdokkaiden on muita 
helpompi tulla valituksi  o  o  o  o  o  
Joidenkin puolueiden 

tai ehdokkaiden 
kampanjointia 

häiritään 
systemaattisesti  

o  o  o  o  o  

Ääntenlaskenta tulee 
sujumaan 

moitteettomasti   o  o  o  o  o  
Vaaleissa ei tule 
olemaan vilppiä  o  o  o  o  o  

 

 



 

 

 Page 42 of 142 

To what extent do you agree or disagree with the following statements regarding the 

2021 municipal elections? 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree
  

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

Electoral 
legislation is 

unfair to 
smaller 
parties  

o  o  o  o  o  

Media 
coverage of 
the elections 
is impartial  

o  o  o  o  o  

It is easier for 
wealthier 

candidates to 
get elected  

o  o  o  o  o  

The election 
campaigning 

of some 
parties or 

candidates is 
systematically 

disrupted  

o  o  o  o  o  

The counting 
of votes will 
go smoothly  o  o  o  o  o  
There will be 
no evidence 
of electoral 
fraud in the 
elections  

o  o  o  o  o  
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Vad anser du om följande påståenden gällande kommunalvalet 2021? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 
annan åsikt 

Delvis av 
samma åsikt 

Helt av 
samma åsikt 

Vallagstiftningen 
är orättvis 

gentemot små 
partier  

o  o  o  o  o  

Mediernas 
rapportering om 
valet är jämlikt  o  o  o  o  o  

Det är lättare för 
förmögna 

kandidater att bli 
valda  

o  o  o  o  o  

Vissa partiers 
eller kandidaters 
kampanjer störs 

systematiskt  
o  o  o  o  o  

Rösträkningen 
kommer att 
genomföras 
klanderfritt  

o  o  o  o  o  

Det kommer inte 
att förekomma 

fusk i valet  o  o  o  o  o  
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Mitä seuraavista vaalihäirinnän muodoista olet havainnut yleisesti ja onko vaalihäirintä 

kohdistunut sinuun? Arvioi asiaa näissä kuntavaaleissa tähän mennessä. 

 En ole havainnut 

Olen havainnut 
yleisesti, mutta se ei 

ole kohdistunut 
minuun 

On kohdistunut 
minuun 

Virheellisen informaation 
levittäminen  o  o  o  

Verkkosivujen ja/tai 
sosiaalisen median tilien 

häirintä  o  o  o  
Vaikuttaminen poliittisiin 
näkemyksiin ja eripuran 

synnyttäminen 
verkkokeskusteluihin, 

esimerkiksi 
väärennetyillä 

sosiaalisen median 
tileillä  

o  o  o  

Tietomurrot ja erilaiset 
tietovuodot (esim. 

sähköpostiin)  o  o  o  
Ehdokkaisiin kohdistetut 
mustamaalauskampanjat  o  o  o  

Ääni- ja 
videomanipulaatiot, 

virheellisten asiakirjojen 
levittäminen  

o  o  o  
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Which of the following forms of electoral disruption have you noticed in general in these 

municipal elections, and has any electoral disruption been directed at you? Respond 

considering the 2021 municipal elections so far. 

 Have not noticed 
Have noticed in 

general, but has not 
been directed at me 

Has been directed at 
me 

Spreading 
disinformation  o  o  o  

Disrupting websites 
and/or social media 

accounts  o  o  o  
Influencing political 
views and creating 
discord in online 

discussion through, 
for example, fake 

social media 
accounts  

o  o  o  

Data breaches and 
different data leaks 

(e.g. emails)  o  o  o  
Defamation 
campaigns 

concerning a 
candidate  

o  o  o  

Audio or video 
manipulations, 
spreading fake 

documents  
o  o  o  

 

 



 

 

 Page 46 of 142 

Vilka av följande former av valmanipulation har du lagt märke till i allmänhet och har 

något varit riktat mot dig? Bedöm situationen i det här kommunalvalet hittills.  

 
Har inte lagt märke 

till 

Har lagt märke till, 
men det har inte 

varit riktat mot mig 

Har varit riktat mot 
mig 

Spridning av felaktig 
information  o  o  o  

Störning av webbsidor 
och/eller konton på 

sociala medier  o  o  o  
Påverkande av politiska 
åsikter och skapande av 
osämja i diskussioner på 
internet med hjälp av t.ex. 

förfalskade konton på 
sociala medier  

o  o  o  

Dataintrång och 
dataläckor (t.ex. gällande 

e-post)  o  o  o  
Smutskastningskampanjer 

riktade mot kandidater  o  o  o  
Ljud- och 

videomanipulering, 
spridning av falska 

dokument  
o  o  o  

 

 

 

 
 

Vaalikampanjaa tehdessään moni on huolestunut kampanjointiinsa kohdistuvasta 

vaalihäirinnästä, kun taas moni kokee olonsa turvalliseksi. Mihin sijoittaisit itsesi asteikolla 0–

10, jossa nolla merkitsee ”koen kampanjointini turvattomaksi” ja kymmenen merkitsee 

”koen kampanjointini turvalliseksi"?   

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Koen 
kampanjointini 
turvattomaksi o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Koen 
kampanjointini 

turvalliseksi 
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While many candidates are concerned that electoral disruption may be directed at their 

campaigns, many feel that their campaign is safe from disruption. Thinking about electoral 

disruption, where would you place yourself on a scale of 0–10 where zero means “I feel 

running my campaign is not safe” and ten means “I feel running my campaign is safe”?  

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

I feel 
running 

my 
campaign 

is not 
safe 

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

I feel 
running 

my 
campaign 

is safe 

 

 

Under valkampanjen oroar sig många kandidater för att deras kampanjer ska störas/ utsättas för 

valmanipulation, medan många känner sig trygga att föra kampanj. Var skulle du placera dig 

på en skala från 0 till 10, där 0 betyder ”jag känner mig otrygg när jag för kampanj” och 

10 betyder ”jag känner mig trygg när jag för kampanj”?     

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Jag 
känner 

mig 
otrygg 
när jag 

för 
kampanj 

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Jag 
känner 

mig 
trygg 

när jag 
för 

kampanj 
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Mitä mieltä olet vuoden 2021 kuntavaalien siirtämisestä ja sen vaikutuksista?  

 
Täysin eri 

mieltä 

Jokseenkin 
eri mieltä
  

En samaa 
enkä eri 
mieltä  

Jokseenkin 
samaa 
mieltä  

Täysin 
samaa 
mieltä 

Oli oikea päätös 
siirtää 

kuntavaaleja, jotta 
kaikki halukkaat 

pääsevät 
äänestämään  

o  o  o  o  o  

Kuntavaalit olisi 
pitänyt järjestää 

alkuperäisen 
aikataulun 
mukaisesti 

huhtikuussa 2021  

o  o  o  o  o  

Vaalien siirtäminen 
vaikutti 

myönteisesti siihen, 
millaisia eri 

kampanjointikeinoja 
minulla on nyt 
käytettävissäni  

o  o  o  o  o  

Vaalien siirtäminen 
lisäsi 

mahdollisuuksiani 
tavoittaa haluamani 

äänestäjät  

o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements concerning the 

postponement of the 2021 municipal elections? 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree
  

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

Postponing 
the municipal 
elections was 

the right 
decision so 

that everyone 
who wants to 
vote can do 

so  

o  o  o  o  o  

The 
municipal 
elections 

should have 
been held 

according to 
the original 
schedule in 
April 2021  

o  o  o  o  o  

Postponing 
the elections 
had a positive 

impact on 
which 

activities I 
can now 

utilise as part 
of my 

campaign  

o  o  o  o  o  

Postponing 
the elections 
increased my 
opportunities 
of reaching 
the voters I 

want to reach  

o  o  o  o  o  
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Vad anser du om beslutet att flytta av kommunalvalet år 2021 och dess effekter? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 

av annan 
åsikt 

Delvis av 
samma åsikt 

Helt av 
samma åsikt 

Det var rätt 
beslut att flytta 
kommunalvalet 
så att alla som 

vill har möjlighet 
att rösta  

o  o  o  o  o  

Kommunalvalet 
borde ha hållits 
som planerat i 

april 2021  
o  o  o  o  o  

Flyttandet av 
kommunalvalet 

påverkade 
positivt de olika 

kampanjmetoder 
som jag har till 

förfogande  

o  o  o  o  o  

Flyttandet av 
valet ökade 

mina möjligheter 
att nå de väljare 

jag vill  

o  o  o  o  o  
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Mitä mieltä olet koronatilanteen vaikutuksista vuoden 2021 kuntavaaleihin? 

 
Täysin eri 

mieltä 

Jokseenkin 
eri mieltä
  

En samaa 
enkä eri 
mieltä  

Jokseenkin 
samaa 
mieltä  

Täysin 
samaa 
mieltä 

Vaaliviranomaiset 
kykenevät 

järjestämään 
tulevat kuntavaalit 
koronasuositusten 

mukaan 
turvallisesti  

o  o  o  o  o  

Koronaepidemian 
aiheuttaman 

poikkeustilanteen 
vuoksi monet 

jättävät 
äänestämättä  

o  o  o  o  o  

Koronaepidemia 
vaikuttaa 

kielteisesti 
mahdollisuuksiini 

saada yhteys 
äänestäjiin  

o  o  o  o  o  

Koronaepidemian 
vuoksi panostan 
kampanjassani 

enemmän 
sosiaaliseen 
mediaan kuin 
olisin muutoin 

panostanut  

o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements concerning the 

effects of the coronavirus epidemic on the 2021 municipal elections? 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree
  

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

Election officials 
will be able to 

hold the elections 
according to 
COVID-19 

recommendations 
so that voting is 

safe  

o  o  o  o  o  

Many people will 
not vote in the 

elections 
because of the 

exceptional 
circumstances 
caused by the 
coronavirus 

epidemic  

o  o  o  o  o  

The coronavirus 
epidemic has had 
a negative effect 

on my 
opportunities to 

connect with 
voters  

o  o  o  o  o  

Because of the 
coronavirus 

epidemic, I now 
place more 

emphasis on 
social media in 
my campaign 

than I otherwise 
would have  

o  o  o  o  o  
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Vad är din åsikt gällande hur coronaläget har påverkat kommunalvalet 2021? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma 

eller annan 
åsikt 

Delvis av 
samma 

åsikt 

Helt av 
samma 

åsikt 

Valmyndigheterna 
klarar av att 
arrangera 

kommunalvalet 
säkert och i enligt 

med 
coronarestriktionerna  

o  o  o  o  o  

Undantagstillståndet 
orsakat av 

coronapandemin 
kommer innebära att 

många låter bli att 
rösta  

o  o  o  o  o  

Coronapandemin 
påverkar negativt 

mina möjligheter att 
få kontakt med 

väljarna  

o  o  o  o  o  

På grund av 
coronapandemin 

lägger jag mer vikt 
vid sociala medier i 
min kampanj än vad 
jag annars skulle ha 

gjort  

o  o  o  o  o  

 

 

End of Block: Vaalihäirintä 
 

Start of Block: Kampanja 

 

Kuinka monta tuntia viikossa keskimäärin käytät tai aiot käyttää kampanjointiin 

viimeisten kampanjaviikkojen aikana? 

  

Viikossa noin (tuntia)  ▼ 0 ... 168 
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On average, how many hours per week do you spend or are going to spend on campaign 

work during the last weeks of the campaign? 

  

Approximately (hours/week)  ▼ 0 ... 168 

 

 

Hur många timmar per vecka använder du, eller tänker använda, i genomsnitt på din 

valkampanj under de sista kampanjveckorna? 

  

Per vecka ungefär (timmar)  ▼ 0 ... 168 

 

 

 

 
 

Mikä on arviosi oman ehdokaskampanjasi budjetin suuruudesta? Arvioi oman 

ehdokaskampanjasi kuluja siten, että et laske mukaan puolueen perimää ehdokasmaksua. Jos 
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olet mukana useamman ehdokkaan yhteiskampanjassa, esitä arviosi niistä kuluista, jotka itse 

käytät kampanjaan. 

o 0 euroa  

o 1–49 euroa  

o 50–99 euroa  

o 100–199 euroa  

o 200–499 euroa  

o 500–799 euroa  

o 800–999 euroa  

o 1000–2499 euroa  

o 2500–4999 euroa  

o 5000–7499 euroa  

o 7500–9999 euroa  

o 10 000 euroa tai enemmän  
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What is your estimate of the size of your campaign budget? Do not include the candidate 

fee for the party. If you share your campaign budget with other candidates, please estimate your 

share of it. 

o 0 euros  

o 1–49 euros  

o 50–99 euros  

o 100–199 euros  

o 200–499 euros  

o 500–799 euros  

o 800–999 euros  

o 1,000–2,499 euros  

o 2,500–4,999 euros  

o 5,000–7,499 euros  

o 7,500–9,999 euros  

o 10,000 euros or more  
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Vad är din uppskattning av storleken på din kampanjbudget? Räkna inte in partiets 

kandidatavgift i din uppskattade budget. Om du är med i en gemensam kampanj med flera 

kandidater, uppskatta din egen andel av de totala kampanjkostnaderna. 

o 0 euro  

o 1–49 euro  

o 50–99 euro  

o 100–199 euro  

o 200–499 euro  

o 500–799 euro  

o 800–999 euro  

o 1000–2499 euro  

o 2500–4999 euro  

o 5000–7499 euro  

o 7500–9999 euro  

o 10 000 euro eller mera  
 

 

 

Vaikuttiko vaalien siirtäminen ehdokaskampanjasi budjettiin? 

o Vähensi ehdokaskampanjani kuluja  

o Kulut säilyivät kutakuinkin ennallaan  

o Kasvatti ehdokaskampanjani kuluja  
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Did postponing the elections affect your campaign expenses? 

o Decreased my campaign expenses  

o My expenses more or less stayed the same  

o Increased my campaign expenses  
 

Påverkade flytten av valet din kampanjbudget? 

o Mina kostnader minskade  

o Mina kostnader hölls ungefär på samma nivå  

o Mina kostnader ökade  
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Ovatko seuraavat kampanjointikeinot osa vaalikampanjaasi? Jos kyllä, kuinka tärkeitä ne 

ovat kampanjassasi? 
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En käytä 

kampanjassani 

Kyllä, 
mutta ei 
lainkaan 

tärkeä osa 

Kyllä, mutta 
ei 

kovinkaan 
tärkeä osa 

Kyllä, 
melko 

tärkeä osa 

Kyllä, 
erittäin 

tärkeä osa 

Ovelta ovelle 
kiertely, 

henkilökohtainen 
suostuttelu       

o  o  o  o  o  

Puolueen 
kampanjamateriaalin 

jakaminen       o  o  o  o  o  
Yhteydenotot 
äänestäjiin 
puhelimitse       o  o  o  o  o  

Tapaamiset yritysten 
ja yhteiskunnallisten 
järjestöjen kanssa       o  o  o  o  o  

Tapaamiset 
puoluejohdon, -

jäsenten tai -
ryhmien kanssa  

o  o  o  o  o  

Oma tukiryhmä       o  o  o  o  o  
Julkiset puheet ja 

keskustelutilaisuudet       o  o  o  o  o  
Suoramainonta       o  o  o  o  o  

Henkilökohtaiset 
mainokset (lehdet, 
radio, TV, Internet)  o  o  o  o  o  

Muu näkyvyys 
tiedotusvälineissä 

(haastattelut, 
lehdistötiedotteet)  

o  o  o  o  o  

Henkilökohtaiset 
esitteet, julisteet tai 

muu (jaettava) 
kampanjamateriaali       

o  o  o  o  o  

Henkilökohtainen 
kotisivu tai blogi       o  o  o  o  o  
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Tukijoille ja 
äänestäjille 
kohdistetut 

postituslistat 
kampanjasta 

tiedottamiseen       

o  o  o  o  o  

Facebook       o  o  o  o  o  
Tekstiviesti tai muu 
lyhytviestipalvelu 
(esim. WhatsApp, 

Signal)  
o  o  o  o  o  

YouTube  o  o  o  o  o  
Twitter       o  o  o  o  o  

Instagram  o  o  o  o  o  
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Are any of the following activities part of your campaign? If yes, how important are they 

for your campaign? 
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I do not use 

in my 
campaign 

Yes, but not 
at all 

important 

Yes, but not 
very 

important 

Yes, quite 
important 

Yes, very 
important 

Door-knocking, 
canvassing  o  o  o  o  o  
Distributing 

party 
campaign 
material  

o  o  o  o  o  

Calling up 
voters on the 

phone  o  o  o  o  o  
Visiting 

businesses 
and social 

organisations  
o  o  o  o  o  

Meetings with 
party 

elites/members 
and/or party 

groups  

o  o  o  o  o  

Personal 
campaign 

team  o  o  o  o  o  
Public 

speeches and 
rallies  o  o  o  o  o  

Direct mailing  o  o  o  o  o  
Personal 

advertisements 
(newspapers, 

radio, TV, 
Internet)  

o  o  o  o  o  

Other visibility 
in media 

(interviews, 
press 

releases)  

o  o  o  o  o  
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Personal 
flyers, posters 

or other 
campaign 
material 

(giveaways)  

o  o  o  o  o  

Personal 
website or blog  o  o  o  o  o  
Mailing list to 

inform 
supporters and 

voters about 
the campaign  

o  o  o  o  o  

Facebook  o  o  o  o  o  
SMS or other 

short message 
services (e.g. 
WhatsApp, 

Signal)  

o  o  o  o  o  

YouTube  o  o  o  o  o  
Twitter  o  o  o  o  o  

Instagram  o  o  o  o  o  
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Är någon av följande aktiviteter en del av din kampanj? Om ja, hur viktiga är de för din 

kampanj? 
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Är inte en 
del av min 
kampanj 

Ja, men 
inte alls 
viktig 

Ja, men inte 
särskilt 
viktig 

Ja, ganska 
viktig 

Ja, mycket 
viktig 

Dörrknackning, 
övertyga 

personligen  o  o  o  o  o  
Utdelning av 

partiets 
kampanjmaterial  o  o  o  o  o  
Kontakta väljare 

per telefon  o  o  o  o  o  
Besök på företag 

och organisationer  o  o  o  o  o  
Möten med 

partiledningen och 
andra 

partimedlemmar 
eller grupper  

o  o  o  o  o  

Personligt 
kampanjteam  o  o  o  o  o  

Offentliga tal och 
diskussionstillfällen  o  o  o  o  o  

Riktad 
marknadsföring  o  o  o  o  o  

Personlig reklam 
(tidningar, radio, 
TV, biografer)  o  o  o  o  o  

Mediakontakter 
(intervjuer, 

pressmeddelanden)  o  o  o  o  o  
Personlig 

valbroschyr, 
valaffisch, eller 

annat (utdelbart) 
kampanjmaterial  

o  o  o  o  o  

Personlig hemsida 
eller blogg  o  o  o  o  o  
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Epost-lista för att 
informera 

supportrar och 
väljare om 
kampanjen  

o  o  o  o  o  

Facebook  o  o  o  o  o  
SMS eller 

motsvarande 
service (t.ex. 

WhatsApp, Signal)  
o  o  o  o  o  

YouTube  o  o  o  o  o  
Twitter  o  o  o  o  o  

Instagram  o  o  o  o  o  
 

 

 

  
 

Mikä on vaalikampanjasi ensisijainen tavoite? Mihin sijoittaisit kampanjasi asteikolla 0–

10, jossa 0 merkitsee “saavuttaa mahdollisimman paljon huomiota itselleni ehdokkaana” 

ja 10 merkitsee “saavuttaa mahdollisimman paljon huomiota puolueelleni”? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2           

Huomiota 
itselleni 

ehdokkaana o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Huomiota 

puolueelleni 

 

 

What is the primary aim of your election campaign? Where would you place the aim of 

your campaign on a scale 0-10, where zero means ”to draw as much attention as 

possible to me as a candidate” and ten means ”to draw as much attention as possible to 

my party”? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  



 

 

 Page 68 of 142 

 1 2           

Draw 
attention 
to me as 

a 
candidate 

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Draw 

attention 
to my 
party 

 

 

Vad är den primära målsättningen med din kampanj? Var skulle du placera din kampanj 

på en skala mellan 0 och 10, där 0 betyder ”skapa så mycket uppmärksamhet som 

möjligt för mig som kandidat” och 10 betyder ”skapa så mycket uppmärksamhet som 

möjligt för mitt parti”? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2           

Uppmärksamhet 
för mig som 

kandidat o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Uppmärksamhet 

för mitt parti 

 

 

 

 

Mitkä ovat kampanjasi tärkeimmät asiakysymykset? Mainitse enintään kolme tärkeintä. 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 
 

What are the most important political issues included in your campaign? List no more 

than three most important issues. 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 
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Vilka är de viktigaste sakfrågorna för din kampanj? Nämn inte fler än de tre viktigaste. 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 
 

 

 
 

Missä määrin kohdennat omaa kampanjaasi erityisille kohderyhmille?  

o En lainkaan  

o Melko vähän  

o Melko paljon  

o Erittäin paljon  
 

To what extent do you target specific groups in your campaign? 

o Not at all  

o Not very much  

o Quite a lot  

o Very much  
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I vilken utsträckning riktar du dig till specifika grupper i din kampanj? 

o Inte alls  

o Väldigt lite  

o Ganska mycket  

o Väldigt mycket  
 

 

 
 

Kuinka tärkeitä seuraavat kohderyhmät ovat sinulle kampanjassasi? 

 
Ei lainkaan 

tärkeä 
Vain vähän 

tärkeä 
Melko tärkeä Erittäin tärkeä 

Omaan 
ikäryhmääsi 

kuuluvat  o  o  o  o  
Kanssasi samaa 

sukupuolta 
olevat  o  o  o  o  

Kanssasi 
samaan 

kielelliseen tai 
etniseen 
ryhmään 
kuuluvat  

o  o  o  o  

Oman kunnan 
osasi tai alueesi 

asukkaat  o  o  o  o  
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How important are the following target groups for you in your campaign? 

 
Not at all 
important 

Not very 
important 

Quite important Very important 

Voters of your 
own age group  o  o  o  o  
Voters of the 

same gender as 
you  o  o  o  o  

Voters of the 
same linguistic 
or ethnic group 

as you  
o  o  o  o  

Voters who live 
in the same area 

or 
neighbourhood 

as you  

o  o  o  o  

 

 

Hur viktiga är följande målgrupper för dig i din kampanj? 

 Inte alls viktiga 
Inte särskilt 

viktiga 
Ganska viktiga Mycket viktiga 

Väljare i din 
egen 

åldersgrupp  o  o  o  o  
Väljare av 

samma kön som 
du  o  o  o  o  

Väljare med 
samma 

språkliga eller 
etniska 

tillhörighet som 
du  

o  o  o  o  

Väljare som bor i 
samma 

kommundel eller 
grannskap som 

du  

o  o  o  o  
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Kuinka voimakkaasti korostat seuraavia asioita vaalikampanjasi aikana? 

 En lainkaan Melko vähän 
Jonkin 
verran 

Melko paljon 
Erittäin 
paljon 

Kampanjallesi 
tärkeitä 

asiakysymyksiä        o  o  o  o  o  
Henkilökohtaisia 
ominaisuuksiasi 

ja taustaasi       o  o  o  o  o  
Tiettyjä 

asiakysymyksiä 
puolueesi 

vaaliohjelmassa       
o  o  o  o  o  

Puolueesi 
suoriutumista 

kuluvan 
vaalikauden 

aikana  

o  o  o  o  o  
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How strongly do you emphasize each of the following in your campaign? 

 Not at all 
Not very 

much 
Somewhat Quite a lot Very much 

Important 
political 
issues 

included in 
your 

campaign  

o  o  o  o  o  

Your personal 
characteristics 

and 
circumstances  

o  o  o  o  o  

Specific 
political 

issues on the 
party platform  

o  o  o  o  o  

Your party’s 
record during 
the current 

term  
o  o  o  o  o  

 

 

Hur mycket betonar du följande faktorer i din kampanj? 

 Inte alls Inte mycket Till en del 
Ganska 
mycket 

Väldigt 
mycket 

Frågor som 
är viktiga för 

din 
personliga 
kampanj  

o  o  o  o  o  

Dina 
personliga 

egenskaper 
och bakgrund  

o  o  o  o  o  

Specifika 
sakfrågor i 

partiets 
valprogram  

o  o  o  o  o  

Vad ditt parti 
har presterat 

under 
valperioden  

o  o  o  o  o  
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Kuinka voimakkaasti kritisoit seuraavia seikkoja muissa puolueissa ja ehdokkaissa 

vaalikampanjassasi? 

 En lainkaan 
Melko 
vähän 

Jonkin 
verran 

Melko 
paljon 

Erittäin 
paljon 

Tiettyjä 
asiakysymyksiä 

muiden 
puolueiden 

vaaliohjelmissa  

o  o  o  o  o  

Muiden 
ehdokkaiden 

henkilökohtaisia 
ominaisuuksia ja 

taustoja  

o  o  o  o  o  

Muiden 
ehdokkaiden 

henkilökohtaisten 
vaalikampanjoiden 

asiakysymyksiä  

o  o  o  o  o  

Muiden 
puolueiden 

suoriutumista 
kuluvan 

vaalikauden 
aikana  

o  o  o  o  o  
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How strongly do you criticize each of the following items regarding other candidates and 

parties in your campaign? 

 Not at all 
Not very 

much 
Somewhat Quite a lot Very much 

Specific 
political 

issues on the 
platforms of 
other parties  

o  o  o  o  o  

Personal 
characteristics 

and 
circumstances 

of other 
candidates  

o  o  o  o  o  

Important 
political 
issues 

included in 
the personal 
campaigns of 

other 
candidates  

o  o  o  o  o  

Other parties’ 
records 

during the 
current term  

o  o  o  o  o  
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Hur starkt kritiserar du följande sidor hos andra partier och kandidater i din kampanj? 

 Inte alls Inte mycket Till en del 
Ganska 
mycket 

Väldigt 
mycket 

Särskilda 
sakfrågor i 

andra 
partiers 

valprogram  

o  o  o  o  o  

Andra 
kandidaters 
personliga 

egenskaper 
och bakgrund  

o  o  o  o  o  

Sakfrågor i 
andra 

kandidaters 
personliga 
kampanjer  

o  o  o  o  o  

Andra 
partiers 

agerande 
under 

valperioden  

o  o  o  o  o  

 

 

End of Block: Kampanja 
 

Start of Block: Tukiryhmä 

 
 

Onko sinulla oma henkilökohtainen tukiryhmä kuntavaalikampanjaasi varten? 

o On  

o Ei ole  
 

Do you have your own personal campaign team for these municipal elections? 

o Yes  

o No  
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Har du ett eget kampanjteam/en egen stödgrupp i denna kommunalvalskampanj? 

o Ja  

o Nej  
 

 

 

Kuinka monta henkilöä kuntavaalikampanjasi tukiryhmään kuuluu? 

  

Noin (henkilöä)  ▼ 1 ... Yli 30 henkilöä 

 

 

How many people are included in your campaign team for these municipal elections? 

  

Approximately (people)  ▼ 1 ... More than 30 people 

 

 

Hur många personer ingår i ditt kampanjteam i detta kommunalval? 

  

Ungefär (antal personer)  ▼ 1 ... Mer än 30 personer 

 

 

 

 
 

 

Onko sinulla lähipiirissäsi joku, joka pyytäessäsi… Valitse kaikki ne henkilöt, joiden puoleen 

voit kääntyä, jos/kun tarvitset apua seuraavissa vaalikampanjaan liittyvissä asioissa. Jos 

esimerkiksi voit kääntyä sekä puolison, ystävän että tuttavan puoleen, valitse kaikki kolme 
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vaihtoehtoa.   

  

 
Joku puolue- 

 
organisaatiosta 

Oma 
puoliso, 
lapsi tai 

vanhempi 

Muu 
sukulainen

  

Työtoveri
  

Ystävä, 
tuttava 

Ei 
ketään 

Auttaa sinua 
vaalikampanjasi 
organisoinnissa 
(vastaa esim. 
aikataulusta, 
budjetista tai 
tukiryhmään 

kuuluvien 
vapaaehtoisten 
koordinoinnista)  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Ylläpitää 
Facebook- tai 
Twitter-tiliäsi, 
kotisivuasi tai 

blogiasi puolestasi  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Lahjoittaa rahaa 
vaalikampanjaasi 

varten   ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Auttaa sinua 
suunnittelemaan 
vaalikampanjasi 

sisältöä  
▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Houkuttelee 
vaalitapahtumissa/-

kojuilla ja/tai 
kaduilla ym. 
kuntalaisia 

antamaan äänensä 
juuri sinulle  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Kannustaa sinua 
jaksamaan ja tukee 

sinua henkisesti  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Tekee kotitöitä 
ja/tai hoitaa 

lapsiasi sillä aikaa 
kun itse osallistut 

vaali- ja 
kampanjatyöhön  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

 



 

 

 Page 79 of 142 
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Is there someone in your close social network that…   Choose all persons you can turn to in 

the following situations relating to campaigning. For example, if you can turn to your spouse, 

friend and acquaintance, choose all three of them. 
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Someone in 

the party 
organization 

Spouse/partner, 
child or parent 

Other 
relative  

Co-
worker  

Friend, 
acquaintance 

No 
one 

Helps you 
with 

organizing 
the campaign 
(for example, 
scheduling, 
budgeting or 
coordinating 
volunteers)  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Updates your 
social media 
accounts for 

you 
(Facebook, 

Twitter, home 
page or blog)  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Donates 
money for 

your 
campaign  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Helps you 
plan the 

content of 
your 

campaign  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Invites people 
to vote for 

you in 
campaign 
events or 

meetings etc.  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Cheers you 
on and gives 

you moral 
support  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Takes care of 
your 

home/children 
while you are 
campaigning  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  
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Har du någon i din bekantskapskrets som du kan vända dig till… Välj alla de personer som 

du kan vända dig till om/när du behöver hjälp i följande ärenden som berör valkampanjen. Om 

du till exempel kan vända dig till både make, en vän och bekanta, välj samtliga tre alternativ. 

 
Någon från 

partiorganisatione
n 

Make/maka
/ sambo, 
barn eller 
förälder 

Annan 
släktin

g 

Arbetskamra
t 

Vän, 
bekan

t 

Inge
n 

Hjälper dig 
med 

organisering 
av 

valkampanjen 
(till exempel 

tidtabell, 
budget eller 

samordning av 
volontärer)  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Tar hand om 
dina konton på 
sociala medier 

(Facebook, 
Twitter, 

hemsida, 
blogg)  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Skänker medel 
till din 

valkampanj  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Hjälper dig 
med 

planeringen av 
innehållet i din 

valkampanj  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Lockar väljare 
att rösta på dig 

vid 
valtillställninga

r etc.  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Uppmuntrar 
dig att orka 

vidare och ger 
mentalt stöd  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  

Sköter ditt 
hem/dina barn 
när du driver 
valkampanj  

▢  ▢  ▢  ▢  ▢  ▢  
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End of Block: Tukiryhmä 
 

Start of Block: Poliittinen kokemus 

 
 

 

Oletko aiemmin ollut ehdokkaana tai tullut valituksi kunta-, eduskunta-, seurakunta- tai 

osuuskuntavaaleissa? 

o Olen ollut ehdokkaana ja tullut valituksi  

o Olen ollut ehdokkaana, mutta en ole tullut valituksi  

o En ole ollut aiemmin ehdokkaana  
 

 

Have you been a candidate or have you been elected in municipal, parliamentary, parish, 

or cooperative society elections before? 

o I have been a candidate and I was elected  

o I have been a candidate but I was not elected  

o I have not been a candidate before  
 

Har du tidigare varit kandidat eller blivit invald i kommunal-, riksdags-, församlings- eller 

andelslags fullmäktigeval? 

o Jag har varit kandidat och blivit invald  

o Jag har varit kandidat men inte blivit invald  

o Jag har aldrig varit kandidat tidigare  
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Kuinka monta kertaa (noin) olet ollut ehdokkaana seuraavissa vaaleissa ennen näitä vuoden 

2021 kuntavaaleja? 

  

Kuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

Eduskuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

Seurakuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

Osuuskuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

 

 

How many times (approximately) have you been a candidate in the following elections 

before the 2021 municipal elections? 

  

Municipal elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

Parliamentary elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

Parish elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

Cooperative society elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

 

 

Hur många gånger har du tidigare (ungefär) varit uppställd som kandidat i följande val 

bortsett från kommunalvalet 2021? 

  

Kommunalval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 

Riksdagsval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 

Församlingsval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 

Andelslags fullmäktigeval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 
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Kuinka monta kertaa (noin) olet tullut valituksi? 

  

Kuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

Eduskuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

Seurakuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

Osuuskuntavaaleissa  ▼ 0 ... Yli 20 kertaa 

 

 

How many times (approximately) have you been elected? 

  

Municipal elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

Parliamentary elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

Parish elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

Cooperative society elections  ▼ 0 ... More than 20 times 

 

 

Hur många gånger har du tidigare (ungefär) blivit invald? 

  

Kommunalval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 

Riksdagsval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 

Församlingsval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 

Andelslags fullmäktigeval  ▼ 0 ... Mer än 20 gånger 
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Toimitko tai oletko toiminut seuraavissa kunnallisissa luottamustehtävissä?  

 
En ole koskaan 
toiminut  

Olen toiminut, en 
toimi tällä hetkellä

  
Toimin tällä hetkellä 

Kunnanvaltuutettuna tai 
varajäsenenä  o  o  o  

Kunnanhallituksen 
jäsenenä tai 

varajäsenenä  o  o  o  
Lautakunnan/lautakuntien 

jäsenenä tai 
varajäsenenä  o  o  o  

Johtokunnan/johtokuntien 
jäsenenä tai 

varajäsenenä  o  o  o  
Kuntayhtymän 

luottamuselimen 
jäsenenä tai 

varajäsenenä  
o  o  o  

Kunnan 
yhtiön/liikelaitoksen 

hallituksen jäsenenä tai 
varajäsenenä  

o  o  o  

Muussa kunnallisessa 
luottamustehtävässä, 

missä?  o  o  o  
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Have you ever been or are you currently in the following municipal positions of 

responsibility?  

 I have never been 
I have been, but not 

anymore 
I am currently 

Local councillor or 
deputy councillor  o  o  o  
Member of the 

municipal executive 
board or its deputy  o  o  o  

Member of a 
municipal committee 

or its deputy  o  o  o  
Member of a 

management board 
or its deputy  o  o  o  

Member in a local 
parliament or an 

assembly of a joint 
municipal authority or 

its deputy  

o  o  o  

Member of the board 
in a municipally 

owned 
company/business or 

its deputy  

o  o  o  

Other municipal 
position of 

responsibility, which?  o  o  o  
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Har du för närvarande eller har du någon gång haft följande kommunala 

förtroendeuppdrag? 

 
Jag har aldrig haft 
förtroendeuppdrag 

Jag har haft 
förtroendeuppdrag, 
men har inte längre 

Jag har för 
närvarande följande 
förtroendeuppdrag 

Fullmäktigeledamot 
eller ersättare  o  o  o  
Medlem eller 

ersättare i 
kommunstyrelsen  o  o  o  

Medlem eller 
ersättare i en nämnd  o  o  o  

Medlem eller 
ersättare i en 

kommunal direktion  o  o  o  
Medlem eller 

ersättare i 
samkommunens 
förtroendeorgan  

o  o  o  

Styrelsemedlem eller 
ersättare i en 

kommuns eller 
samkommuns 

affärsverk  

o  o  o  

Något annat 
kommunalt 

förtroendeuppdrag, 
vilket/vilka?  

o  o  o  
 

 

 

 

Jos toimit tällä hetkellä jossakin/joissakin edellä mainituista kunnallisista 

luottamustehtävistä, kuinka monta tuntia viikossa käytät niiden hoitoon? Arvioi 

käyttämiäsi tunteja keskimäärin. Älä laske mukaan loma-aikoja. 

  

Viikossa noin (tuntia)  ▼ 0 ... 168 
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If you are currently in some of the previous municipal positions of responsibility, how 

many hours per week do you spend on your tasks? Please enter an estimate of an average 

week. Do not include holidays. 

  

Approximately (hours/week)  ▼ 0 ... 168 

 

 

Om du för närvarande har något/några av de ovannämnda kommunala 

förtroendeuppdragen, hur många timmar i veckan använder du för detta/dessa uppdrag? 

Uppskatta hur många timmar du använder i genomsnitt. Inkludera inte semestertider. 

  

Ungefär timmar/vecka  ▼ 0 ... 168 

 

 

End of Block: Poliittinen kokemus 
 

Start of Block: Näkemykset omasta puolueesta 
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Missä määrin arvelet puolueesi/valitsijayhdistyksesi harkinneen seuraavia 

ominaisuuksiasi kysyessään sinua ehdokkaakseen? 
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Ei lainkaan

  
Melko 

vähän  
Jonkin 
verran  

Melko 
paljon  

Hyvin 
paljon 

Sukupuoleni  o  o  o  o  o  
Ikäni  o  o  o  o  o  

Ammatillinen 
kokemukseni  o  o  o  o  o  

Edustan sopivaa 
kunnan osaa tai 

aluetta  o  o  o  o  o  
Asemani puolueeni 

/ 
valitsijayhdistykseni 

sisällä  
o  o  o  o  o  

Panokseni vaali-
/puoluetyöhön  o  o  o  o  o  
Pätevyyteni 
poliittisissa 

asiakysymyksissä  o  o  o  o  o  
Edustan läheisesti 

jotakin 
yhteiskunnallista 

ryhmää  
o  o  o  o  o  

Edustan jotakin 
vähemmistöryhmää, 

mitä ryhmää?  o  o  o  o  o  
Edustan vahvasti 

puolueeni / 
valitsijayhdistykseni 
arvoja ja politiikkaa  

o  o  o  o  o  

Minulla on kattava 
paikallinen 

tuttavaverkosto  o  o  o  o  o  
Tunnettuuteni 
paikkakunnalla  o  o  o  o  o  

Puolueeni / 
valitsijayhdistykseni 
tarvitsi ehdokkaita  o  o  o  o  o  
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To what extent do you think your political party/constituency association considered the 

following factors when they asked you to be their candidate? 
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Not at all
  

Not very 
much  

Somewhat
  

Quite a lot Very much 

My gender  o  o  o  o  o  
My age  o  o  o  o  o  

My professional 
experience  o  o  o  o  o  

I represent a suitable 
area or 

neighbourhood  o  o  o  o  o  
My position within the 
party / constituency 

association  o  o  o  o  o  
My contribution to 
election/party work  o  o  o  o  o  
My competence in 

political issues  o  o  o  o  o  
I closely represent a 

social group  o  o  o  o  o  
I closely represent a 

minority group, 
which?  o  o  o  o  o  

I strongly represent 
the values and 

political image of my 
party / constituency 

association  

o  o  o  o  o  

I have a 
comprehensive local 

network of 
friends/acquaintances  

o  o  o  o  o  

I am well known in 
the municipality  o  o  o  o  o  

My party / 
constituency 

association needed 
candidates for the 

elections  

o  o  o  o  o  
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I vilken utsträckning tror du att följande egenskaper hos dig togs i beaktande av partiet / 

valmansföreningen när de rekryterade dig som kandidat? 
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Ingen 

betydelse 
alls 

Liten 
betydelse 

En viss 
betydelse 

Ganska stor 
betydelse 

Mycket stor 
betydelse 

Mitt kön  o  o  o  o  o  
Min ålder  o  o  o  o  o  

Min professionella 
bakgrund  o  o  o  o  o  

Jag representerar 
ett lämpligt område 

eller grannskap  o  o  o  o  o  
Min ställning i 

partiet / 
valmansföreningen  o  o  o  o  o  
Min insats i partiets 

valarbete  o  o  o  o  o  
Min kompetens i 

politiska sakfrågor  o  o  o  o  o  
Jag representerar 

väl en viss 
samhällsgrupp  o  o  o  o  o  

Jag representerar 
någon 

minoritetsgrupp, 
vilken?  

o  o  o  o  o  

Jag representerar 
starkt mitt partis / 

min 
valmansförenings 
värden och politik  

o  o  o  o  o  

Jag har ett 
omfattande 

bekantskapsnätverk  o  o  o  o  o  
Jag är välkänd i min 

kommun  o  o  o  o  o  
Mitt parti / 

valmansförening 
behövde kandidater  o  o  o  o  o  
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Mitä mieltä olet seuraavista vaalikampanjaasi koskevista väittämistä? Puolueeni / 

valitsijayhdistykseni... 

 
Täysin eri 

mieltä 
Jokseenkin 
eri mieltä 

En samaa 
enkä eri 
mieltä 

Jokseenkin 
samaa mieltä 

Täysin 
samaa 
mieltä 

...tukee riittävästi 
vaalikampanjaani  o  o  o  o  o  

...tukee 
tasapuolisesti 

kaikkien 
puolueen 

ehdokkaiden 
vaalityötä  

o  o  o  o  o  

...edellyttää 
ehdokkailta 
sitoutumista 

puolueen 
yhteiseen linjaan  

o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements concerning your 

election campaign? My party / constituency association... 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree 

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

...gives me 
enough 

support for 
my election 
campaign  

o  o  o  o  o  

...supports 
the election 

campaigns of 
all its 

candidates 
equally  

o  o  o  o  o  

...expects its 
candidates to 

conform to 
the party’s / 
constituency 
association's 

common 
policy  

o  o  o  o  o  
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Vad tycker du om följande påståenden gällande din valkampanj? Mitt parti/min 

valmansförening...  

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 

av annan 
åsikt 

Delvis av 
samma åsikt 

Helt av 
samma åsikt 

...stöder min 
kampanj 
tillräckligt  o  o  o  o  o  

...understöder 
jämlikt alla 
kandidaters 
valarbete  

o  o  o  o  o  

...förutsätter 
att kandidater 
binder sig till 

partiets 
gemensamma 

linje  

o  o  o  o  o  

 

 

 

 
 

Mitä mieltä olet seuraavista väittämistä, jotka koskevat naisten asemaa puolueessasi / 

valitsijayhdistyksessäsi?  

 
Täysin eri 

mieltä 
Jokseenkin 
eri mieltä 

En samaa 
enkä eri 
mieltä 

Jokseenkin 
samaa 
mieltä 

Täysin 
samaa 
mieltä 

Miehet saavat 
enemmän tukea 

kuin naiset  o  o  o  o  o  
Puolueeni / 

valitsijayhdistykseni 
sisäinen kulttuuri ei 

suosi naisia  
o  o  o  o  o  

Naisilla ja miehillä 
on yhtäläiset 

mahdollisuudet 
päästä korkeisiin 

asemiin  

o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements regarding the 

position of women in your party / constituency association? 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree 

Agree to 
some 
extent 

Strongly 
agree 

Men are given 
more support 
than women  o  o  o  o  o  

The culture within 
my 

party/constituency 
association does 
not favour women  

o  o  o  o  o  

Women and men 
have equal 
chances of 

reaching leading 
positions  

o  o  o  o  o  

 

 

Vad tycker du om följande påståenden gällande kvinnors ställning i ditt parti / 

valmansförening ? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 

av annan 
åsikt 

Delvis av 
annan åsikt 

Helt av 
samma åsikt 

Män får mera 
stöd än kvinnor  o  o  o  o  o  

Den interna 
kulturen i mitt 

parti / min 
valmansförening 

gynnar inte 
kvinnor  

o  o  o  o  o  

Kvinnor och 
män har lika 

möjligheter att 
uppnå höga 
positioner  

o  o  o  o  o  
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Mitä mieltä olet seuraavista väittämistä, jotka koskevat naisten asemaa oman kuntasi 

kuntapolitiikassa? 

 
Täysin eri 

mieltä 
Jokseenkin 
eri mieltä 

En samaa 
enkä eri 
mieltä 

Jokseenkin 
samaa 
mieltä 

Täysin 
samaa 
mieltä 

Sukupuolikiintiöt 
kunnan 

toimielimissä ovat 
turhia   

o  o  o  o  o  

Naispuolisia 
luottamushenkilöitä 
ei oteta vakavasti   o  o  o  o  o  
Sukupuolten tasa-

arvoa koskevat 
kysymykset ovat 
saaneet aivan 
liikaa huomiota 

päätöksenteossa  

o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements regarding the 

position of women in the municipal politics of your municipality? 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree 

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

Quotas 
based on 

gender are 
unnecessary 
in municipal 
institutions  

o  o  o  o  o  

Female 
elected 

officials are 
not taken 
seriously  

o  o  o  o  o  

Gender 
equality 

issues have 
received far 
too much 

attention in 
decision-
making  

o  o  o  o  o  
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Vad tycker du om följande påståenden gällande kvinnors ställning i din kommuns 

kommunalpolitik? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 
annan åsikt 

Delvis av 
samma åsikt 

Helt av 
samma åsikt 

Könskvoterna i 
kommunens 

organ är 
onödiga  

o  o  o  o  o  

Kvinnliga 
förtroendevalda 

tas inte på 
allvar  

o  o  o  o  o  

Frågor gällande 
jämställdhet har 
fått alldeles för 

mycket 
uppmärksamhet 

i 
beslutsfattandet  

o  o  o  o  o  

 

 

End of Block: Näkemykset omasta puolueesta 
 

Start of Block: Taustakysymykset 

 
 

Missä kunnassa olet ehdokkaana? 

▼ Ackas - Akaa ... Övertorneå - Ylitornio 

 

In which municipality are you a candidate? 

▼ Ackas - Akaa ... Övertorneå - Ylitornio 

 

I vilken kommun är du uppställd som kandidat? 

▼ Ackas - Akaa ... Övertorneå - Ylitornio 

 

 

 
 



 

 

 Page 105 of 142 

Mikä on ehdokasnumerosi?  

________________________________________________________________ 
 

What is your candidate number? 

________________________________________________________________ 
 

Vilket är ditt kandidatnummer? 

________________________________________________________________ 
 

 

 
 

Mikä on sukupuolesi? 

o Nainen  

o Mies  

o Muu  
 

What is your gender? 

o Female  

o Male  

o Other  
 

Vilket är ditt kön? 

o Kvinna  

o Man  

o Annat  
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Minä vuonna olet syntynyt?  

▼ 2003 ... 1900 

 

In which year were you born? 

▼ 2003 ... 1900 

 

Vilket år är du född? 

▼ 2003 ... 1900 

 

 

 
 

Oletko syntynyt Suomessa? 

o Kyllä  

o En  
 

Were you born in Finland? 

o Yes  

o No  
 

Är du född i Finland? 

o Ja  

o Nej  
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Onko äitisi syntynyt Suomessa? 

o Kyllä  

o Ei  

o En osaa sanoa  
 

Was your mother born in Finland? 

o Yes  

o No  

o Don't know  
 

Är din mor född i Finland? 

o Ja  

o Nej  

o Vet inte  
 

 

 
 

Onko isäsi syntynyt Suomessa? 

o Kyllä  

o Ei  

o En osaa sanoa  
 

Was your father born in Finland? 

o Yes  

o No  

o Don't know  
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Är din pappa född i Finland? 

o Ja  

o Nej  

o Vet inte  
 

 

 

Missä maassa olet syntynyt?  

________________________________________________________________ 
 

In which country were you born?  

________________________________________________________________ 
 

I vilket land är du född i? 

________________________________________________________________ 
 

 

 
 

Minkä ikäinen olit, kun muutit Suomeen? 

▼ 0–5-vuotias ... 55-vuotias tai vanhempi 

 

How old were you when you first moved to Finland? 

▼ 0–5 years old ... 55 years or older 

 

Hur gammal var du när du flyttade till Finland? 

▼ 0–5 år ... 55 år eller äldre 
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Mikä oli Suomeen muuttosi syy? 

o Työ  

o Perhe  

o Opiskelu  

o Pakolaisuus  

o Muu syy, mikä?  ________________________________________________ 

o En halua sanoa  
 

What was your reason for moving to Finland? 

o Work  

o Family  

o Studies  

o Being a refugee  

o Other, please specify ________________________________________________ 

o Don’t want to say  
 

Vad var din orsak att flytta till Finland? 

o Jobb  

o Familj  

o Studier  

o Flykting  

o Annat, vad? ________________________________________________ 

o Vill inte svara  
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Minkä maan/maiden kansalainen olet? 

o Vain Suomen kansalainen  

o Suomen ja jonkin muun maan/maiden, minkä? 
________________________________________________ 

o Muun maan/maiden, minkä? 
________________________________________________ 

 

Of which country/countries are you a citizen? 

o I am a citizen of Finland  

o I am a citizen of Finland and some other country, which? 
________________________________________________ 

o I am a citizen of some other country/countries than Finland, which? 
________________________________________________ 

 

Vilket/vilka land/länders medborgare är du? 

o Enbart finländsk medborgare  

o Finländsk och ett annat lands medborgare, vilket? 
________________________________________________ 

o Annat land/länders, vilket/vilka? 
________________________________________________ 

 

 

 
 

Katsotko kuuluvasi Suomessa johonkin etniseen vähemmistöryhmään? 

o Kyllä, mihin? ________________________________________________ 

o En  

o En halua sanoa  
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Do you consider yourself as belonging to any ethnic minority group in Finland? 

o Yes, which? ________________________________________________ 

o No  

o Don't want to say  
 

Anser du dig tillhöra en etnisk minoritetsgrupp i Finland? 

o Ja, vilken? ________________________________________________ 

o Nej  

o Vill inte svara  
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Koetko, että sinua syrjitään Suomessa jonkin seuraavan ominaisuuden tai ryhmään 

kuulumisen perusteella? Valitse kaikki sopivat vaihtoehdot. 

▢ Ihonväri tai rotu  

▢ Kansallisuus  

▢ Uskonto  

▢ Kieli  

▢ Etninen alkuperä  

▢ Ikä  

▢ Sukupuoli  

▢ Sukupuolinen tai seksuaalinen suuntautuminen  

▢ Vammaisuus  

▢ Jokin muu, mikä? ________________________________________________ 

▢ En koe tulevani syrjityksi yhdenkään näiden perusteella  

▢ En halua sanoa  
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Do you feel you have been discriminated against in Finland on account of some of the 

following? Select all suitable alternatives. 

▢ Skin colour or race  

▢ Nationality  

▢ Religion  

▢ Language  

▢ Ethnic origin  

▢ Age  

▢ Gender  

▢ Sexual orientation  

▢ Disability  

▢ Other, please specify 
________________________________________________ 

▢ I do not feel I am being discriminated against on the grounds of any of these  

▢ Don't want to say  
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Upplever du att du blir diskriminerad i Finland på grund av följande egenskaper eller 

grupptillhörighet? Välj alla lämpliga alternativ. 

▢ Hudfärg eller ras  

▢ Nationalitet  

▢ Religion  

▢ Språk  

▢ Etniskt ursprung  

▢ Ålder  

▢ Kön  

▢ Sexuell läggning  

▢ Funktionsvariation  

▢ Annat, vad? ________________________________________________ 

▢ Jag känner mig inte diskriminerad på grund av något av dessa  

▢ Vill inte svara  
 

 

 
 

Mitä kieltä puhut äidinkielenäsi? 

o Suomea  

o Ruotsia  

o Muuta kieltä, mitä? ________________________________________________ 
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What is your mother tongue? 

o Finnish  

o Swedish  

o Some other language, which? 
________________________________________________ 

 

Vilket språk är ditt modersmål? 

o Finska  

o Svenska  

o Något annat språk, vilket? ________________________________________________ 
 

 

 
 

Käytätkö Suomessa toisena kielenä pääasiassa suomea vai ruotsia? 

o Suomea  

o Ruotsia  

o En kumpaakaan  
 

Which language do you speak most often as a second language in Finland, Finnish or 

Swedish? 

o Finnish  

o Swedish  

o Neither Finnish nor Swedish  
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Vilket språk talar du mest som ditt andra språk i Finland, finska eller svenska?  

o Finska  

o Svenska  

o Varken finska eller svenska  
 

 

 
 

Kuinka hyvin mielestäsi osaat suomea? Arvioi suomen kielen taitoasi käyttäen 0-10 

asteikkoa, jossa 0 tarkoittaa, ettet osaa lainkaan suomen kieltä, ja 10 tarkoittaa, että osaat 

suomea erinomaisesti.  

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

En osaa 
suomea 
lainkaan o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Osaan 
suomea 

erinomaisesti 

 

 

In your opinion, how proficient are you in Finnish? Respond using a scale of 0-10, where 

zero means “I have no knowledge of Finnish” and ten means “I am proficient in Finnish”. 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

No 
knowledge 
of Finnish o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Proficient 
in 

Finnish 

 

 

Hur bra anser du dig kunna finska? Värdera dina finskakunskaper utgående från en skala 

från 0 till 10, där 0 betyder att du inte alls kan finska och 10 betyder att du har utmärkta 

kunskaper i finska. 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Kan 
inte 
alls 

finska 
o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Utmärkta 
kunskaper 

i finska 
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Kuinka hyvin mielestäsi osaat ruotsia? Arvioi ruotsin kielen taitoasi käyttäen 0-10 asteikkoa, 

jossa 0 tarkoittaa, ettet osaa lainkaan ruotsin kieltä, ja 10 tarkoittaa, että osaat ruotsia 

erinomaisesti.  

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

En osaa 
ruotsia 

lainkaan o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Osaan 
ruotsia 

erinomaisesti 

 

 

In your opinion, how proficient are you in Swedish? Respond using a scale of 0-10, where 

zero means “I have no knowledge of Swedish” and ten means “I am proficient in Swedish”. 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

No 
knowledge 

of 
Swedish 

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Proficient 

in 
Swedish 

 

 

Hur bra anser du dig kunna svenska? Värdera dina svenskakunskaper utgående från en 

skala från 0 till 10, där 0 betyder att du inte alls kan svenska och 10 betyder att du har utmärkta 

kunskaper i svenska. 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Kan inte 
alls 

svenska o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Utmärkta 
kunskaper 
i svenska 
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Mitä mieltä olet seuraavista kielitaitoasi koskevista väittämistä? 

 
Täysin eri 

mieltä 
Jokseenkin 
eri mieltä 

En samaa 
enkä eri 
mieltä 

Jokseenkin 
samaa 
mieltä 

Täysin 
samaa 
mieltä 

Mikäli tulen valituksi 
valtuustoon, pystyn 
vaivatta hoitamaan 
luottamustehtävääni 

suomen kielellä  

o  o  o  o  o  

Kampanjointi 
suomen kielellä 
sujuu minulta 
vaivattomasti  

o  o  o  o  o  

Käytän 
kampanjoidessani 
pääasiassa vain 

omaa äidinkieltäni  
o  o  o  o  o  

 

 

To what extent do you agree or disagree with the following statements regarding your 

language proficiency? 

 
Strongly 
disagree 

Disagree to 
some extent 

Neither 
agree nor 
disagree 

Agree to 
some extent 

Strongly 
agree 

If I am elected, 
I can 

effortlessly 
manage my 

responsibilities 
in Finnish  

o  o  o  o  o  

Running my 
election 

campaign in 
Finnish 

effortless for 
me  

o  o  o  o  o  

I mainly use 
my mother 

tongue in my 
election 

campaigning  

o  o  o  o  o  
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I vilken utsträckning instämmer du i dessa påståenden angående dina språkfärdigheter? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 

av annan 
åsikt 

Delvis av 
samma 

åsikt 

Helt av 
samma 

åsikt 

Ifall jag blir invald till 
kommunfullmäktige, 

klarar jag utan 
problem av att 

sköta mitt 
förtroendeuppdrag  

på finska  

o  o  o  o  o  

Att föra kampanj på 
finska är enkelt för 

mig  o  o  o  o  o  
Jag använder 

huvudsakligen mitt 
egna modersmål i 

min kampanj  
o  o  o  o  o  

 

 

 

 
 

Mitä mieltä olet seuraavista kielitaitoasi koskevista väittämistä? 

 
Täysin eri 

mieltä 
Jokseenkin 
eri mieltä 

En samaa 
enkä eri 
mieltä 

Jokseenkin 
samaa 
mieltä 

Täysin 
samaa 
mieltä 

Mikäli tulen valituksi 
valtuustoon, pystyn 
vaivatta hoitamaan 
luottamustehtävääni 

ruotsin kielellä  

o  o  o  o  o  

Kampanjointi 
ruotsin kielellä 
sujuu minulta 
vaivattomasti  

o  o  o  o  o  

Käytän 
kampanjoidessani 
pääasiassa vain 

omaa äidinkieltäni  
o  o  o  o  o  
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To what extent do you agree or disagree with the following statements regarding your 

language proficiency? 

 
Strongly 
disagree 

Somewhat 
disagree 

Neither 
agree nor 
disagree 

Somewhat 
agree 

Strongly 
agree 

If I am elected, 
I can 

effortlessly 
manage my 

responsibilities 
in Swedish  

o  o  o  o  o  

Running my 
election 

campaign in 
Swedish is 

effortless for 
me  

o  o  o  o  o  

I mainly use 
my mother 

tongue in my 
election 

campaigning  

o  o  o  o  o  

 

 

I vilken utsträckning instämmer du i dessa påståenden angående dina språkfärdigheter? 

 
Helt av 

annan åsikt 
Delvis av 

annan åsikt 

Varken av 
samma eller 

av annan 
åsikt 

Delvis av 
samma 

åsikt 

Helt av 
samma 

åsikt 

Ifall jag blir invald till 
kommunfullmäktige, 

klarar jag utan 
problem av att 

sköta mitt 
förtroendeuppdrag  

på svenska  

o  o  o  o  o  

Att föra kampanj på 
svenska är enkelt 

för mig  o  o  o  o  o  
Jag använder 

huvudsakligen mitt 
egna modersmål I 

min kampanj  
o  o  o  o  o  
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Missä määrin teit vaalikampanjasi ruotsin kielellä? Vastaa kysymykseen käyttäen 0-10 

asteikkoa, jossa 0 tarkoittaa, ettet käyttänyt kampanjassasi lainkaan ruotsin kieltä, ja 10 

tarkoittaa, että kampanjoit ainoastaan ruotsiksi.  

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

En 
lainkaan o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Kokonaan 
ruotsiksi 

 

 

To what extent did you run your election campaign in Swedish? Respond using a scale of 

0-10 where zero means “did not use Swedish at all when campaigning” and ten means “used 

only Swedish when campaigning”. 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Did not 
use 

Swedish 
at all 

o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Used 
only 

Swedish 

 

 

I vilken utsträckning förde du din valkampanj på svenska? Svara på utgående från en 0-10-

skala där 0 betyder ” jag använde mig inte alls av svenska under min kampanj” och 10 betyder 

”jag använde mig enbart av svenska under min kampanj”. 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Inte alls 
på 

svenska o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Enbart 

på 
svenska 
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Käytitkö kampanjassasi jotakin toista kieltä kuin ruotsia? 

o En  

o Kyllä, mitä kieltä? ________________________________________________ 
 

Did you use some other language than Swedish in your election campaign? 

o No  

o Yes, which language? ________________________________________________ 
 

Använde du andra språk i din kampanj? 

o Nej  

o Ja, vilka? ________________________________________________ 
 

 

 
 

Oletko käynyt koulusi pääasiassa Suomessa vai jossain toisessa maassa? 

o Suomessa  

o Jossain toisessa maassa  

o En ole koskaan käynyt koulua  
 

Have you attended school mainly in Finland or in some other country? 

o In Finland  

o In some other country  

o I have never attended school  
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Har du gått skolan mestadels i Finland eller i något annat land? 

o I Finland  

o I något annat land  

o Jag har aldrig gått i skola  
 

 

 
 

Mikä on korkein suorittamasi kouluaste tai tutkinto? Mikäli olet käynyt koulusi pääasiassa 

jossain toisessa maassa, ilmoita mikä vaihtoehdoista mielestäsi vastaa parhaiten omaa 

koulutusastettasi tai tutkintoasi. 

o Vähemmän kuin peruskoulu (vain osan peruskoulua, kansakoulu)  

o Peruskoulu tai keskikoulu  

o Ammatillinen tutkinto  

o Ylioppilastutkinto  

o Ammattikorkeakoulututkinto  

o Alempi korkeakoulututkinto yliopistossa (kandidaatti, bachelor)  

o Ylempi korkeakoulututkinto yliopistossa tai ammattikorkeakoulussa (maisteri, YAMK)  

o Lisensiaatin tai tohtorin tutkinto  

o Mikään yllä mainituista vaihtoehdoista ei vastaa koulutusastettani  
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What is the highest level of education or degree you have completed? If you have 

completed your education or degree primarily in some other country, respond with the option 

you think best describes your level education or degree. 

o Less than primary education (completed only part of contemporary primary education or 
completed primary education pre-1972)  

o Primary education or lower secondary education  

o Vocational upper secondary education or training  

o General upper secondary education (matriculation examination)  

o University of applied sciences degree (Bachelor’s)  

o Lower university degree (Bachelor’s)  

o Higher university or university of applied sciences degree (Master’s)  

o Licentiate or doctoral degree  

o None of the above describe my level of education  
 



 

 

 Page 125 of 142 

Vilken är den högsta utbildningsnivån som du har avklarat? Ifall du har gått huvudsakligen i 

skola utomlands svara enligt det som du tycker att motsvarar din egen utbildningsnivå bäst.  

o Lägre än grundskola  

o Grundskola  

o Yrkesinriktad grundexamen (yrkesskola)  

o Studentexamen  

o Yrkeshögskoleexamen  

o Universitetsexamen, kandidatnivå (bachelor)  

o Universitetsexamen, magisternivå (master)  

o Vetenskaplig forskarexamen  

o Ingen av de ovan nämnda alternativen motsvarar min utbildningsnivå  
 

 

 

Kuinka monta vuotta (noin) olet käynyt kouluja tai opiskellut kaiken kaikkiaan? Laske 

mukaan peruskoulu tai vastaava, muu yleissivistävä koulutus, kaikki kokopäiväinen ammattiin 

tähtäävä opiskelu sekä korkea-asteen koulutus. Älä laske mukaan ammatillista täydennys- tai 

uudelleen koulutusta. Mikäli olet vielä koulussa tai opiskelemassa, ilmoita tähänastiset täydet 

koulu- ja opiskeluvuotesi.   

  

  

    

  

Noin (vuotta)  ▼ 0 ... Yli 30 vuotta 

 

 

How many years of education (approximately) have you completed in total? Please 

include compulsory years of schooling, all full-time vocational education or training and tertiary 

education. Do not include vocational or professional extension studies. If you are still studying, 

report your years of education completed so far.   

  

Approximately (years)  ▼ 0 ... More than 30 years 
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Hur många år utbildning (ungefär) har du avklarat allt som allt? Räkna med grundskola 

eller motsvarande, annan allmänbildande utbildning, all heltids yrkesstudier samt 

högskoleutbildning. Inkludera inte professionell fortbildning. Om du fortfarande studerar, 

rapportera de år som du har avklarat hittills.   

  

Ungefär (år)  ▼ 0 ... Över 30 år 

 

 

 

 
 

Kuinka monta vuotta (noin) olet asunut kunnassa, jossa olet nyt ehdolla? Laske mukaan 

kaikki vuodet, jotka olet asunut kunnassa. Asumisen ei tarvitse olla yhtäjaksoista. 

o 0-2 vuotta  

o 3-5 vuotta  

o 6-10 vuotta  

o 11-20 vuotta  

o Yli 20 vuotta mutta en aina  

o Koko ikäni  
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How many years (approx.) have you lived in the municipality where you are running for 

councillor? Include the number of years you have lived in the municipality in total, regardless of 

whether or not you have lived elsewhere in between. 

o 0-2 years  

o 3-5 years  

o 6-10 years  

o 11-20 years  

o Over 20 years but not always  

o All my life  
 

Hur många år har du bott i den kommun där du är kandidat? Räkna med alla år som du har 

bott i kommunen. Boendet behöver inte vara oavbrutet. 

o 0-2 år  

o 3-5 år  

o 6-10 år  

o 11-20 år  

o Över 20 år men inte alltid  

o Hela mitt liv  
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Asutko... 

o Suuren kaupungin keskustassa (yli 100 000 asukasta)  

o Pienemmän kaupungin keskustassa (alle 100 000 asukasta)  

o Esikaupunkialueella tai kaupunkilähiössä  

o Kuntakeskuksessa tai muussa taajamassa  

o Maaseudun haja-asutusalueella  
 

Do you live… 

o In the centre of a large town (over 100,000 inhabitants)  

o In the centre of a smaller town (under 100,000 inhabitants)  

o In a city/town suburb  

o In a municipal centre or other population centre in a rural area  

o In a sparsely populated rural area  
 

Bor du i… 

o Centrum av en stor stad (mer än 100 000 invånare)  

o Centrum av en mindre stad (mindre än 100 000 invånare)  

o En förstad eller förort  

o Kommuncentrum eller annan tätort  

o Glesbygden på landet  
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Mikä on siviilisäätysi? 

o Naimisissa tai rekisteröidyssä parisuhteessa  

o Leski  

o Eronnut tai asumuserossa  

o Naimaton  

o Avoliitossa  

o Muu  
 

What is your marital status? 

o Married or in a registered partnership  

o Widowed  

o Divorced or separated  

o Single, never married  

o Cohabiting  

o Other  
 

Vad är ditt civilstånd? 

o Gift eller i registrerat partnerskap  

o Änka/änkling  

o Frånskild eller separerad  

o Ogift  

o Sambo  

o Annat  
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Kuinka… 

  

…monta henkilöä kotitaloudessasi asuu 
yhteensä?  

▼ 0 ... Yli 15 henkilöä 

…moni heistä on 7–17-vuotiaita lapsia tai 
nuoria?  

▼ 0 ... Yli 15 henkilöä 

…moni heistä on 6-vuotiaita tai sitä 
nuorempia lapsia?  

▼ 0 ... Yli 15 henkilöä 

 

 

How many… 

  

...people live in your household in total?  ▼ 0 ... More than 15 people 

…of them are children/young people aged 7–
17?  

▼ 0 ... More than 15 people 

…of them are children aged 6 or younger?  ▼ 0 ... More than 15 people 

 

 

Hur många… 

  

...personer bor i ditt hushåll totalt?  ▼ 0 ... Mer än 15 personer 

…av dessa är barn eller ungdomar i åldern 
7–17 år?  

▼ 0 ... Mer än 15 personer 

…av dessa är barn i åldern 0–6 år?  ▼ 0 ... Mer än 15 personer 
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Mikä on ammattiasemasi tällä hetkellä? Jos olet tilapäisesti pois ansiotyöstä äitiys-, isyys- tai 

muun loman, palkattoman vapaan tai muun samankaltaisen syyn vuoksi, vastaa tavanomaisen 

työtilanteesi mukaan. 

o Johtava asema  

o Ylempi toimihenkilö  

o Alempi toimihenkilö  

o Työntekijä  

o Yrittäjä  

o Maatalousyrittäjä  

o Opiskelija  

o Hoidan lapsia/kotia/omaisia  

o Työtön/lomautettu  

o Eläkeläinen  

o Muu, mikä?  ________________________________________________ 
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What occupational group do you belong to at present? If you are temporarily away from 

work, for example on maternity, paternity or parental leave, or on unpaid or some other leave, or 

for other similar reasons, respond according to your usual situation.       

o Higher managerial employee  

o Lower managerial/professional employee  

o Intermediate level employee  

o Worker  

o Entrepreneur  

o Farmer, agricultural entrepreneur  

o Student  

o I take care of children/home/family members  

o Unemployed/laid off  

o Pensioner/retired  

o Other, please specify ________________________________________________ 
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Till vilken yrkesgrupp anser du dig i första hand tillhöra? Ifall du är tillfälligt utanför 

arbetslivet till följd av föräldraledigt, annan semester, obetald ledighet eller annan liknande 

orsak, svara enligt ditt vanliga sysselsättningsläge. 

o Ledande ställning  

o Högre tjänsteinnehavare  

o Lägre tjänsteinnehavare  

o Arbetare  

o Företagare  

o Lantbruksföretagare  

o Studerande  

o Sköter hemmet/barn, närståendevårdare  

o Arbetslös/permitterad  

o Pensionär  

o Annat, vad? ________________________________________________ 
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Millä sektorilla työskentelet nyt tai työskentelit viimeksi? 

o Valtio  

o Kunta tai kuntayhtymä  

o Seurakunta  

o Yksityinen yritys  

o Yritys, jossa kunnalla tai valtiolla on merkittävä omistusosuus  

o Niin kutsuttu kolmas sektori (esimerkiksi voittoa tuottamaton järjestö)  

o En ole ollut työelämässä   
 

In which sector do you work/did you last work? 

o State  

o Municipality or joint municipal board  

o Church  

o Private company  

o Company which is largely owned by a municipality or the government  

o So-called third sector (e.g. non-profit organization)  

o Have not been in paid work  
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Inom vilken sektor arbetar du / arbetade du senast? 

o Stat  

o Kommun eller samkommun  

o Församling  

o Privatföretag  

o Företag som helt eller delvis ägs av stat eller kommun  

o Tredje sektorn (t.ex. icke vinstbringande organisation)  

o Jag har aldrig varit i arbetslivet  
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Kuinka suuret ovat keskimäärin omat vuositulosi veroja vähentämättä (= bruttotulot) 

mukaan lukien pääomatulot ja kaikki sosiaalietuudet? 

o –9 999 euroa  

o 10 000–19 999 euroa  

o 20 000–29 999 euroa  

o 30 000–39 999 euroa  

o 40 000–49 999 euroa  

o 50 000–59 999 euroa  

o 60 000–69 999 euroa  

o 70 000–79 999 euroa  

o 80 000–89 999 euroa  

o 90 000–99 999 euroa  

o 100 000–149 999 euroa  

o 150 000 euroa–  
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What is your average total annual income before tax (= gross income), including capital 

income and all social security benefits? 

o –9,999 euros  

o 10,000–19,999 euros  

o 20,000–29,999 euros  

o 30,000–39,999 euros  

o 40,000–49,999 euros  

o 50,000–59,999 euros  

o 60,000–69,999 euros  

o 70,000–79,999 euros  

o 80,000–89,999 euros  

o 90,000–99,999 euros  

o 100,000–149,999 euros  

o 150,000– euros  
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Hur stora är ditt hushålls sammanlagda bruttoinkomster per år (inkomster före skatt) 

inklusive kapitalinkomster och socialförmåner? 

o –9 999 euro  

o 10 000–19 999 euro  

o 20 000–29 999 euro  

o 30 000–39 999 euro  

o 40 000–49 999 euro  

o 50 000–59 999 euro  

o 60 000–69 999 euro  

o 70 000–79 999 euro  

o 80 000–89 999 euro  

o 90 000–99 999 euro  

o 100 000–149 999 euro  

o 150 000 euro–  
 

 

 
 

Yhteiskunnassamme katsotaan olevan erilaisia luokkia. Usein sanotaan, että toiset 

yhteiskuntaluokat sijoittuvat sosiaalisessa hierarkiassa ylemmäksi ja toiset alemmaksi. Mihin 

sijoittaisit itsesi seuraavalla yhteiskunnallista asemaa kuvaavalla asteikolla, jossa 0 

kuvaa sijoittumista alimpaan ja 10 sijoittumista ylimpään luokkaan? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Alin 
luokka o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ylin 
luokka 
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Our society is considered to include different social classes. It is often said that some social 

classes are placed higher and some lower in a social hierarchy. On the following scale, where 

0 means the lowest class and 10 means the highest class, where would you place 

yourself? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

The 
lowest 
class o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

The 
highest 
class 

 

 

I vårt samhälle anses det finnas olika klasser. Det sägs ofta att en del samhällsklasser befinner 

sig högre och andra lägre i en social hierarki. Var skulle du placera dig själv på en skala som 

beskriver samhällsställning, där 0 betyder den lägsta och 10 den högsta klassen? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Den 
lägsta 

klassen o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Den 

högsta 
klassen 

 

 

 

 
 

Entä mihin sijoittaisit lapsuudenkotisi samalla yhteiskunnallista asemaa kuvaavalla 

asteikolla, jossa 0 kuvaa sijoittumista alimpaan ja 10 sijoittumista ylimpään luokkaan? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Alin 
luokka o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

Ylin 
luokka 

 

 

On the same scale, where 0 means the lowest class and 10 means the highest class, 

where would you place your childhood home? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  



 

 

 Page 140 of 142 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

The 
lowest 
class o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  

The 
highest 
class 

 

 

På samma skala, där 0 betyder den lägsta klassen och 10 den högsta klassen, var skulle 

du placera ditt barndomshem? 

 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  

Den 
lägsta 

klassen o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  o  
Den 

högsta 
klassen 

 

 

 

 
 

Kuinka uskonnollisena pidät itseäsi? 

o En lainkaan uskonnollisena  

o En kovinkaan uskonnollisena  

o Jonkin verran uskonnollisena  

o Hyvin uskonnollisena  

o En halua sanoa  
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How religious would you say you are? 

o Not at all religious  

o Not very religious  

o Somewhat religious  

o Very religious  

o Don't want to say  
 

Hur religiös är du? 

o Inte alls religiös  

o Inte speciellt religiös  

o Ganska religiös  

o Mycket religiös  

o Vill inte svara  
 

End of Block: Taustakysymykset 
 

Start of Block: Lopputeksti ja palaute 

 

Kysely on päättynyt. Tallenna ja lähetä vastauksesi klikkaamalla "Seuraava"-painiketta.   

  

 Ennen vastausten lähettämistä voit halutessasi jättää palautetta tutkimuksen tekijöille alla 

olevaan kenttään. 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 
 

You have reached the end of the survey. Save and send your responses by clicking the 

“Next” button.   
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Before sending your responses, you can leave feedback for the authors of the survey below: 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 
 

 

Du har nu besvarat alla frågor. Spara och skicka dina svar genom att klicka på ”Nästa”-

knappen.   

   

Innan du skickar iväg svaren har du möjlighet att ge feedback till de som ansvar för 

undersökningen. Du kan skriva din respons i fältet nedan.  

 

 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 
 

End of Block: Lopputeksti ja palaute 
 

 


